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Och... Jag lovar

att bevara min
ungdomliga hy

Tusenden bevara den genom
att pa detta sattfolja naturens
enkla regel for hudens vard.

aR kvinnorna forr i tiden forlorat sin
Nungdomliga hy, kdmpade de en standig,

fortviviad kamp for att atervinna den. Nu for

tiden bevara kvinnorna sin ungdomliga charm
genom att folja naturliga och beprévade mes
toder for hudens vard.

Undvik framfor allt att anvénda ok&nda mes
del for varden av Eder hy. En vacker hy
ar alltfor vardefull for att experimentera med.
Ni kan bevara Eder naturliga charm och flicks
arens friska hy, om Ni blott iakttager de
allmanna forsiktighetsregler, som galla for
hudens vard.

Varldens forndmsta hudspecialister rekommens
dera rengoring av huden med tval och vatten
som en av de viktigaste reglerna. Ledande
skdnhetsexperter anvanda denna metod med

A* T

bésta resultat. Prova sjalv — Ni kommer att fa
mycken gladje dédrav.

Fo6lj naturens enkla regel

Tvétta ansiktet 'med den milda Palmolives
tvalen. Massera det milda l6ddret varsamt in
i huden, skolj grundligt med varmt vatten,
dérefter med kallt. Elar Eder hy benagenhet
att bliva torr, kan Ni anvanda litet Cold
Cream — det &r allt. Gor detta regelbundet,
isynnerhet om aftonen. Anvéand puder och
smink, om Ni vill, men lat det aldrig sitta
kvar Over natten. Det tilltdpper och utvidgar
porerna samt fororsakar ofta pormaskar och
oren hy.

Undvik detta misstag
Tro icke att varje tval av gron farg, som
uppgives vara tillverkad av palm* och olives
oljor, ar detsamma som Palmolive.

PALMOLIVE

Den &kta Palmolive-tvélen saljes
aldrig utan sitt gréna omslag
med band i svart och guld.

Pris 50

PALMOLIVE A/B, SVEAVAGEN 21 STOCKHOLM



Over att Svenska Sockerfabriks Aktiebolagets
1 kg. forpackning
BITSOCKER <%

kommit 1 bandeln. Saljes dverallt.
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OM MANSKLIG STORHET OCH SVAGHET

CARL WILHELMSON AR DOD. EN
arbetare som fa, en sanningssokare som fa
har lagt sina hander till vila., har slutit sina
6gon for alltid. Han sover sin sista somn pa
den ¢ han dlskade, och som han larde oss
alska, hos det folk, som var hans barndoms
folk och som han é&rat langt utom Sverges
granser.

Det tillkommer inte mig — och knappast
nagon annan nu levande heller — att vérde-
sdtta honom som konstndr. Hans arbeten
skola leva, langt efter sen vi alla aro déda:
Han talade aldrig for egen sak, mens han
levde, han alskade icke stora ord eller manga
ord, s3 ma tystnad rada vid hans grav, en
tystnad full av saknad, karlek och tacksamhet.

Jag tror att rattradighet var det starkaste
draget i Carl Wilhelmssons karaktar. En
flardfri och sjalvklar rattradighet. Han var
min larare — och mangas larare — och det
starkaste intryck vi fick av honom, var viljan
till raka véagar. Viljan till sanning.

De kvinnliga larjungarna ha sarskild an-
ledning att minnas honom med tacksamhet. |
hans, fran allt oOversitteri fria sjal, gick det
aldrig upp, att kvinnan a priori maste vara
mannen underldgsen. Han var lika mot alla,
lika intresserad, lika full av tro, lika réattvis.
Han féste aldrig avseende vid person, hans
klara 6gon sago tvartigenom allt ovidkom-
mande, allt yttre, till karnan, till uppsatet.
Handens skicklighet imponerade icke pa ho-
nom, latthet och rutin vilseledde honom icke.

Vi voro frielever mest allihop pa Carl Wil-
helmsons skola och han begérde aldrig tack.
Han gav som en sjalvklar sak och vi togo
emot lika sjdlvklart. Togo hans tid och hans
intresse, Oste ur hans erfarenhet och rika
kunskap som en alldeles sjalvklar sak.

Med Wilhelmson har icke bara hans elever,
utan svenskt konstliv éverhuvudtaget, forlo-
rat en fast punkt. Det var en fyrbak som
slocknade, nér han gick bort.

Ett klart lugnt sken som al-

drig svek, men ofdrtrutet
visade ratta vagen genom
blindskér och lurande farlig-
heter.

En  modarn  psalmbok!
Finns det verkligen nagra

som kanner behov av en mo-
darn psalmbok, av ett urval
modarna  religiosa  diktert
Finns det det, s mande de
gladas, ty nu har Ragnar
Jandel samlat och utgivit
"Religios nutidsdikt”.

Vad tiden é&r, icke &r den
religiés. Religiost maleri eller
dito skulptur &ar som oftast
rent skrdmmande profant.
Det &r, som om det religidsa
amnet toge bort all den reli-
gion, som annars kan ligga i
ett gott konstverk, och bara
lamnade kvar ett tomt skal,
skrammande andefattigt. Trots
lanade attiraljer fran gamla
religiosa konstverk, lanade
kjortelverk, lanade attribut,

Bade kameran
och filmen
bor vara

Kodak Film av market

eller kanske tack vore allt detta lanande, &r
innerligheten bortblast. Kvar star nagonting
som nérmast &ar blasfemiskt.

Man gor inte religios konst, varken lyrisk
eller annan, sa dar litet hur som helst pa sin
rutin och sina stdmningar och nér det passar
sig. Man malar knabojande, eller ocksa bor
man lata bli. Salongspsalmer och dito ma-
donnor och korsfaste gdra ingen glad. Hjal-
pa ingen, styrka ingen. Aro tomma ornament,
utan att ha ornamentets fortjanst, dess od-
mjuka anpassnhingsférmaga:

Vara fader levde och dog (och slogs for
den delen ocksd) och hamtade trost ur psalm-
boken, jag har mina dubier om att den Jan-
delska boken duger i sa allvarliga situationer.
Men det ar kanske inte heller meningen med
den. Det kanske finns folk som l&ser reli-
giosa dikter enbart som dikter? L’'art pour
Tart.

Jag undrar om det var sa utmarkt forr i
varlden, som det pa sina hall pastds. Men
nog var det mindre pretention pa sensation.

Det var en gang en liten vastkuststad, dar
en dam gjorde sensation, darfor att hon pa
sitt flyttlass medforde ett badkar. En anstan-
dig dam badar icke. Det tog ar innan damen
i fraga lyckades overtyga den lilla staden att
det, fransett badningen, knappast fanns nagot
att anmarka pa henne.

Det vill till kraftigare bevis nu, innan en
méanniska stamplas som oanstandig. Det ar
faktiskt mycket svart att vacka uppseende
antingen det ar fraga om gott eller ont. Man
far tillgripa fortvivlade atgarder, odsla bade
fantasi och pengar.

En fingerad inbrottsstdld rackte, for inte
sa lange se'n, till att satta fart i det tynande
pratet omkring nagon diva, nu ar detta gam-
malmodigt. Den maskerade mannen, som nat-
tetid bryter sig in och hugger diamanthals-

Det ar inte var dag svenska folket far se sin kronprins vid ett borgerligt kaffebord i
all gemytlighet och™ darfor férevigades ocksad det celebra tillfallet, da kronprinsen un-
der Hailandsmandvern besokte Halmstadsmuséets Hallandsgdrd och dar antog inbjud-

ningen till kaffe med dopp.
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(Hallberg, Halmstad, foto.)
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bandet, vért 100,000, duger inte langre. Ak-
tenskapsskilsmassa duger inte alls. Akten-
skaplig lycka med fotografi av en sjélv, vis-
pande pannkakssmet eller nursande lindebarn,
ar inte heller le dernier cri. Alltfér manga
filmdivor ha redan i ord och bild forklarat
sig alska hemmet framfor allt annat och hata
offentligheten. S& nu maste man hitta pa
nagot nytt.

Att det inte ar l&tt — och att det skulle
behévas en radgivare i amne — visar Jose-
fine Bakers senaste tilltag. Att komma |
slagsmdl med atféljande rattegdng om en
hund! Tva stjarnor dlska samma vove och
beskylla varann Omsesidigt for stold av det
sOta djuret.

Rétten var icke salomonisk. | stallet myc-
ket klok. Den beslot, att den av damerna,
som hunden tydde sig till, skulle fa hunden.
(Om hunden éar kallsinnig mot bada damerna,
vad gor man da?)

Detta rattens beslut vittnar om stor klok-
het och om om omtanke om hunden. Det
skulle var lyckligt om man visade samma om-
déme, nar det galler barn. Barn som forald-
rar slass om. Varfor kunde man inte ocksa i
sadana fall s6ka utrona, hos vem av forald-
rarna barnet vill vara? Till vem det vill ty sig.

Man litar pa en hunds instinkt, men man
fornekar ett barns intuition. Dess kanslor fa
icke pa nagot satt vara utslagsgivande! Man
”delar” barnen helt enkelt. Eller man anvan-
der alla medel och mycket pengar for att fa
barnet sig tilldelat.

Inga gamla mérken std. Det &r inte bara
vintrarna som bli varma, trots en myckenhet
av ronnbar, och somrarna som bli vata, fast
skatorna bygga hogt. Utan den var Herre
givit ett dmbete, ger han inte alls langre for-
maga att skota det. Eller kanske var Herre
inte tillsdtter kommunala tjansteman?

En halv million kommunal-
medel ar forsnillade i ar. En
forskingring upptackt per vec-
ka! Hur manga icke upptéack-
ta ar icke utront. LTnder ar
1926 och 1927 uppgick for-
snillningarna, de upptackta
namligen, till en million kr.
for vardera aret.

Vad vi, var och en i sin
stad, bor vara tacksamma for,
nog ar det att vi sluppit bli
kommunala tjanstemén! Ty
nar folk faller till héger och
vénster, hur skall man vaga
tro att man sjalv skulle sta?

Men Onskvéart vore att de,
som kanna sig svaga, icke
atogo sig ambeten som kunna
inleda i frestelse. Och att
kommunerna anstallde yrkes-
kunniga revisorer som verk-
ligen granskade rakenskaper-
na. Bonen inled oss icke i
frestelse ar en bon fran alla
maéninskor till alla méninskor.

VAGABONDE.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning # kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.~
Goteborg - Malmoé - Stockholm



EN GAST HOS VERKLIGHETEN

FORFATTAREN FOR DAGEN

DET AR NU LANGE SEN PAR
Lagerkvists namn syntes pa nagot tea-
terprogram, i Stockholm. Trogna teater-
besokare ha dock i minne bade Himlens
hemlighet och Den osynlige, som be-
teckna stadier pa forf:s vag mot stjar-
norna.

Himlens hemlighet, skadespelet bort-
om tid och rum, &r skrivet redan 1916
och gavs pa Intima teatern medan vi
&nnu levde under intrycket av krigets
fasor. Himlens hemlighet bar ocksa alla
spar av att vara tillkommet under en tid,
da jorden fylldes av krigsstympade och
krigsmérkta. | ett evigt halvmorker leva
de halta, blinda, lytta stackars manni-
skorna pa den osaliga planeten jorden.
De stka forgaves efter en mening i till-
varon eller atminstone efter en .smula
lycka. Lyckan soker den tokiga flickan
med sin brustna guitarr, dar hon tror, att
det en gang suttit en gyline strang;
krymplingen utan armar och ben gréver i
jorden efter lyckomyntet, men finner in-
tet. 'Ynglingen, som gédckats i sin lycko-
langtan och i sina fragor efter meningen
med det hela, formar inte langre utharda
livet. Han "hoppar.ut”. Mening i tillva-
ron — finns ingen — Allt gar runt, om
nu det r en mening, snurrar, snurrar,
som jorden. Vad under om slutet blir
vanvett. Endast den stora tillintetgorel-
sen ger frid. Da allt &r utplanat, finns
intet lidande, inga fragor mera.

Ur en sa negativ standpunkt kan intet nytt
framga. Snart har forf. Gvergivit den och
kommit till storre klarhet och tro. | det evi-
ga leendet skildras manniskornas langtan ef-
ter Gud. Det ar ett tdg av miljoner och ater
miljoner i den omatliga rymden, som fyllts
av de doda. De tala, berédtta for varandra om
sitt jordeliv, det ar tankar och stdmningar,
halvt glémda upplevelser fran den tid de lev-
de harnere pa jorden. Tills de alla satta sig i
rorelse att soka det evigt sanna, att sbka
Gud. Och da de langt borta i morkret efter
en andlés vandring finna en liten guhbe, som
star och sagar ved, veta de, att han ar det.
Arbetets Gud, de fattigas Gud. Och alla de-
ras fragor flyta emot honom som en strid
strom.

”Vi maste begéra visshet om den stralande
gladjen, om var ratt till ljus och lycka, var
stralande gladje; dessutom visshet om att in-
gen gladje finns. Vi maste begara angestens
djupaste avgrunder, vart lidande, som ingen
kan fatta, var angest, vart morker dar vi for-
smaktar och dor, dessutom visshet om att
ingen anledning till angest finns. Vi maste
begara ett sammanhang i allt, ro for var tan-
ke, for vart pinade, kampande hjarta, dess-
utom att det inte skall vara nagot samman-
hﬁng, ingen ro, ingen frid. Vi maste begara
alit.”

Vad skall den gamle svara pa denna man-
niskans vadjan till gudomen? Han viskar
bara milt: Jag gjorde sa gott jag kunde. Li-
vet ar icke allt. Jag menade icke, att ni skulle
lata er ndja med intet. Det &ar icke mycket
trost, snarare en predikan om talamod. Men
i livets ohygglighet finns det en ljuspunkt, nu
har Par Lagerkvist upptackt detta, den ljus-

MINIATYR SPARKAS SEBOK EN

En praktisk nyhet for damvéskan.
A.-B. GOTEBORGS BANK

Par Lagerkvist. (Jeeger, hovfoto.)

Efter Tor Hedbergs Rembrandts son pa Dra-
matiska teatern kom som s&songens tredje 1
premiér &venledes ett svenskt original, Han, \
som fick leva om sitt liv av Par Lagerkvist. \
Forfattaren har under de senare aren icke |
framtratt sd mycket som foérut i sin kamp- :
lystha ungdom och en liten orientering i hans
forfattarskap ar darfor pa sin plats.

punkten heter: barnen. Vad menade du med
att skapa de oskyldiga barnen, fraga manni-
skorna Gud. Och svaret blir, att han menade
ingenting, han gjorde det bara for att han
kénde sig lycklig. Det ar ett djupt ord, som
gbmmer Guds godhet.

”Jag har levat evigheter, innan | bleven till.
Jag skall leva evigheter efter att | icke mera
finnens.” Det ar manniskoanden, som talar i
Den Osynlige. Manniskoanden &r starkare
och stdrre dn de sma maéanniskorna, som kam-
pa och lida, han segrar, dd de ga under.

De sjalvforsorjandes tavlan.
Om det vackraste hemmet.

I Idun, n:r 40 utlystes en tdvlan for de sjalvfor-
sOrjande om vem av dem har forstatt skaffa sig det
vackraste, mest praktiska hemmet. Tva Klasser, den
forsta for dem, som ha ej over 6000 kr. i arsin-
komst, den andra for dem, som ha ej Gver 3600 kr.
i arsinkomst. Tva pris i vardera klassen: 1 :sta pris
100 kr., 2:dra pris 50 kr.

Beskrivning med kostnadsberdkning och fotos
torde insdndas fore 1 nov. markt De sjalvforsor-
jandes hem, lduns Redaktion, Stockholm.
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Vi &ro mycket glada ifisk, men
det &r sa besvarligt med rensningen
— och alla benen. Ar det nagot
annat satt att fa fiskmat?

PAR LAGERKVIST.

Han star hogt 6ver dem i obeskrivligt
majestét.

Manga skola minnas Den Osynlige
fran Dramatiska Teaterns uppforande
av stycket for nagra ar sedan med Gus-
taf Molanders kristusliknande gestalt i
titelrollen. Aven har gar genom mycket
dunkel och trevande en viss livstro som
en rod trdd genom skédespelet. Anges-
ten infor livet trycker icke langre man-
niskan till jorden. Det finns hopp for
manniskoslaktet om, ock de enskildas
6den kunna vara morka och tunga. Det
ar en véxling mellan fortrostan och for-
tvivlan, men fortrostan segrar. Man far
ga till Par Lagerkvists lyrik for att rik-
tigt se hur livstron vunnit och star dar
ljus med sol oOver tillvaron. Fran att
”ha salt sin smérta pa ett torg, blodigt
utsmyckad” har Par Lagerkvist funnit
en stillhet och lycka 6ver varlden och
omsatt dessa stdmningar i lyrik. Han
sjunger
Ingenting far stora var stund med varandra
inga vindar blasa, inga skyar ga.

Allt skall vara stilla i vérlden, ingen vandra
over markens stillhet mera an vi tva

Efter att ha fordjupat sig i livets
bittra oberéknelighet har forfattaren
funnit en fredad wvra till sist, det ar
barndomens vérld. Han ser sin mor,
dar hon sitter i solnedgangens varma,
milda ljus och skriver brev till honom,
som &r langt borta:

Det kom ett brev om sommarséad
om vinbarsbuskar, korsbarstrad,

ett brev ifran min gamla mor
med skrift sa darrhant stor.

Ord intill ord stod kléverdng
och mogen rag och blomstersang
och Han som over allting rar
fran ar till ar.

Dar lag i solen gard vid gard
inunder Herrens trygga vard
och klara klockor ringde fred
till jorden ned.

Dér var en lukt av tradgardsgéng
och av lavendel, aftonsang,

och sondagsfriden, dd hon skrev
till mig sitt brev.

Det hade hastat natt och dag
utan vila for att jag

langt borta skulle veta det,,
som ar fran evighet.

Den gast hos verkligheten”, som Par La-
gerkvist en gang var, har pa senare ar liksom
blivit mera bofast, 1 Han som fick leva om
sitt liv, som ges nu pa Dramatiska teatern,
fornimmer man visserligen starkt livets oviss-
het, men dar finns ocksa plats for vardagens
lugna lycka. ”Varfor skall vi inte vara lite
goda mot varandra, nar vi alla kommer vilse
... Du och jag. .. sager fangen dar. Men re-
pliken &r riktad till var och en. Ingen hittar
ratt.. . det ar alldeles for latt att ga vilse, och
vi mena inte det onda vi gora. Vi soka leva
vart eget liv, men det fa vi aldrig utan drivas
och hetsas av vara lidelser ut i morker och
trangmal. Han som fick leva om sitt liv rad-
dade sig undan frestelsen den andra gangen,
men han syndade av egenrattfardighet. “Det
ar synd om manniskorna”, séger Strindberg.

ETH. K.

Anvand S/6kungens
Hushallsfars eller
G raddfars sa sparar
Ni allt besvaret.



Marie Antoinette. Oljemalning av E. Vigée-Lebrun.

DEN PERSONLIGA FORMEDLINGEN
ar i allménhet den sékraste lanken mellan hov
och nationer. Mahanda skulle pa 1700-talet
Sveriges anseende ute i vérlden ej ha varit
fullt sd stort och kontakten kunnat bli fullt
sa intim till exempel med Frankrike, om icke
svenska man, av de férnamaste liksom de klo-
kaste och mest fint bildade, hade farit ut att
dar soka sin lycka, vistats borta under man-
ga och langa ar, och salunda bildat en sa att
saga levande reklam for sitt land langt uppe
i héga norden.

Vi veta alla, att Paris och Versailles var de
flesta ungas drémmars mal sa gott som i hela
Europa, ty alltintill den stora revolutionen be-
traktades ju i alla fall Paris som vérldens
centrum. Otaliga svenskar kommo dit under
den senare halften av 1700-talet for att gora
sin karriar dels som diplomater, dels som of-
ficerare. Kanske har det kring ingen av dessa
spunnits sa mycken romantik, som kring Axel
Fersens huvud, trots hans i grunden foga ro-
mantiska laggning. Icke blott eftervarlden
har skrivit volymer om hans forhallande till
Marie Antoinette, ocksd samtiden vittnar, om
an, som samtiden brukar, ratt sparsamt, om
att icke blott han utan &ven andra svenskar
stodo i speciell gunst i de litterdra och de hog-
aristokratiska kretsar, som ledde arhundradet
till 20 a&r fore dess slut. Greve de la Marek,
sjalv belgier, den store talaren Mirabeaus nara
vén, som lamnat oss intressanta memoarer till
karaktéaristiken av detta tidevarvs manniskor,
omtalar ett svar, som Marie Antoinette gett
honom, pa fragan varfér hon foredrog utlan-
ningarna — som till exempel Fersen och Ste-
dingk — framfor fransmannen. Ja, ni har
ratt, jag foredrar dem”, svarade hon honom.
”QOch skulle jag ej gora det? De begdéra ju ing-
enting av mig”. Detta svar kan vara ett stolt
belagg pa svenskarnas oegennytta — ty trots
att det ju &ven under replikskiftet ndmndes
andra namn sa var det tydligen svenskarna i
framsta rummet som avsagos.

Av Fersens korrespondens och &ven av an-
dras brev ser man, att kontakten var livlig
mellan Sverige och den svenske unge mannen
som stod mitt i varldsvimlet, och att det aven
tog sig uttryck i utrattandet av kommissioner
at vardera hallet. | framsta rummet maste
man ju medge, att det var Paris, som levere-

EN DROTTNINGS
HANDSKAR

NAR AXEL FERSEN BESTALLDE
SKANSKA

1 Ett litet gracidst ipoo-talsdokmnent har pro-
fessor Alma Soderhjelm funnit pa Lofstad i \
1 slottets brevsamlingar. Det ar ett brev fran \
\Axel Fersen till hans syster Sophie Piper, s
1 och dess innehdll ger plats for manga giss- :
§ ningar. £

rade de Onskade sddana: nar man laser slakt-,
syskon- och vanbrev fran denna tid, kan man
latt forstd huru mycket arbete en i Paris vis-
tande svensk hade bara med att utratta alla
dessa mangtaliga och olikartade personliga
uppdrag. Det hande naturligtvis inte ofta, att
fransmannen ville ha ndgot fran Sverige. Men
da och da ser man en anteckning ocksa i den
vagen. Det rorde sig om skinnhudar och péls-
verk och maérkligt nog ar en vanlig skickning
“rehnmassa”, som lar ha varit bra for reuma-
tism. Att aven Marie Antoinette emellanat
fick nagot fran Sverige, framgar ocksé. Ar
1784 bestallde Fersen for hennes rékning en
liten hund fran Sverige — brevet finnes inte
till hands, bara ett par anteckningar i hans
brevbok, dar det star angivet att "hunden ar
for la reine de France”. En annan gang var
det en av drottningens kammarfruar, fru Gue-
menée, som tog i sin tjanst Fersens faders
kock — vi ha ett brev kvar fran Creutz, da
Sveriges minister i Frankrike, dar denna
transaktion omtalas. Den intressantaste av
alla bestallningar ar emellertid den av de tre
dussinen skanska handskar, som bestéllts for
spanska drottningens rakning.

Brevet, som handlar harom och som finnes
i Lofstadssamlingen, &r ett av de kuridsaste
av dem som finnas kvar av Axel Fersen till
sin fortrogna och syster grevinnan Piper —
aven pa grund av den iver, det vittnar om.
Vi avtrycka det i dversattning fran franskan:

”Den 30 september (1790).

Kaéra van, jag fick i gar ditt av den 7 i den-
na manad och jag tackar dig har for alla de-
taljer, som du dar meddelar mig............. Jag
vantar med den storsta otdlighet pd nyheter
fran var van T(aube) jag kommer att bli
ofantligt glad 6ver att veta honom val hemma
igen och att han inte haft mycket obehag av
resan, tala med honom om mig emellanat, nar
ni traffas och lat mig hora hur det ar med
honom.......... Jag maste be dig utratta for
mig en kommission sa fort som mojligt, det
ror sig otn tre dussin handskar fran Skane,
men de maste vara oerhort fina, mycket fi-
nare an vad man vanligen gor dem, de maste
lata preparera skinnen alldeles extra, sa att de
bli sa smidiga som bara nagonsin ar majligt.
Har medfoljer en provhandske — de maste
vara precis pa pricken lika som provet. Bed
dem ocksa att inte forlora ett 6gonblick utan
gora dem omedelbart. Sa snart de fatt ett dus-
sin fardigt bor du sanda mig dem pa posten
och det &r bast att adressera till Bregard i
Hamburg eller helt enkelt till mig. Dessa
handskar dro for drottningen av Spanien, men
min alskade van, minns att de maste goras ut-
omordentligt fina. Det ar alldeles likgiltigt om
de bli dyrare &n'vanligt, man kunde till och

TRE DUSSIN “OERHORT FINA”

HANDSKAR.

med foresla dem det for att de skulle gora
dem riktigt vackra.

Kommissionen ar saledes foljande:

3 dussin handskar frdn Skane, oerhort fina.*

De maste vara ackurat lika provhandsken.

De maste vara fardiga sa fort som mojligt.

Sa snart ett dussin ar fardigt bor det skickas
till mig med posten.

Adjo, kara van, du kanner hela min 6mma
vanskap for dig.”

Ar det alltfor fantastiskt att antaga, att
handskarna &ro bestéllning av Marie Anto-
inette? Savitt det framgar ur handlingarna,
hade Fersen icke nagon intimare bekantskap
med drottningen av Spanien och for ovrigt
kan det vél knappast tdnkas att han ens kunnat
giva en sadan present. Det finnes ju en moj-
lighet att det kan ha varit en originalbestéll-
ning, men det forefaller i alla fall foga plausi-
belt. Aterstdr Marie Antoinette. Och prov-
handsken — kan man ej ganska sakert tanka
sig att det &r hennes? 1 alla handelser ar hon
givetvis formedlaren av bestallningen, om det
kunde varit fraga om en sadan. Men hur hem-
trivsamt later det inte med hela handskjobbet !
Det aret 1790 var ocksd, av allt att doma,
det ar da Fersens och Marie Antoinettes for-
hallande praglades av ett djupare allvar och
en ommare kansla, an de foregaende.

Men det &r vanskligt att draga slutsatser
utan att aga alla de faktorer till hands pa
vilka man bor bygga ett antagande — och vilka
redan kanske upptéckas i morgon — ty —
intet ar sa flytande som historien. Och det
ar ju inte heller nédvandigt att reda upp all-
ting, dar det ej ger sig sjalv. Ett dokument
som det ovanstaende brevet ar ett litet fynd
for sig, som ger oss en inblick i en hel vérld,
i ett stycke liv som levat forran vi voro till.

ALMA SODERHJELM.

Sophie Piper, f. Fersen. Malning av L. Pasch, d. y.

ebrdé Kem. Tekrv. Fabrik,
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HON, AR EN FLAKT AV POESI...

DAMERNA SOM ARBETSKAMRATER BETYGSATTAS AV SINA KOLLEGER — BADE DAMER OCH HERRAR.

"DEN DAG JAG LATER
Jonny Svensson ga fore mig ge-
nom kontorsdérren och tar upp
hans pennskaft nar han tappar
det och hjalper honom pa med
rocken i tamburen och ser blitt
trostande ut nar han kommer en
kvart 6ver 9 pa morron och for
en raljerande konversation med
honom genom kontorsdammet, den
dagen skall jag erké&nna, att fro-
ken Ljungstrom ar min arbetskam-
rat.” Sa sade en gang en kontors-
chef, som harskade over savil
Jonny Svenson och froken Ljung-
strdm som en rad andra kontoris-
ter av bada konen.

Den uppfattning av problemet
“kvinnan som arbetskamrat” som
talar ur de orden ar nog inte
helt riktig om ocksa mycket van-
lig. Men det ligger onekligen nagonting i
det, detta fornekande, att kvinnan i arbetet
ar som kamrat likstdlld med mannen. Det
finns manga méan, som grunda sin — grunda?
— uppfattning av kvinnan-kamraten just pa
detta, att hon enligt en oskriven lag fran ti-
dernas morgon inte behandlas pd samma sétt
av honom som han behandlas. Och att man
foljaktligen kan vanda pa tesen: Hon ser inte,
kan inte se pa honom, tala med honom och
tycka om eller inte tycka om honom som hon
ser pa, talar med och kénner for henne.

Icke desto mindre sade ovan citerade kon-
torschef vid ett annat tillfalle: ”Faktum ar,
att det ar trevligare att ga till kontoret nu se-
dan froken Ljungstrdm och de tre andra flic-
korna kommit. Det hela ar gladare och ser
pa nagot satt hemtrevligare ut, och sd smale
de nér de ta order, herrarna se ut som lik-
bjudare utom pa lunchrasterna, och de aro pa-
litliga och absolut lojala for sa vitt jag kan
se. Och det ar faktiskt skont att ha nagra
omkring sig, som inte bara vill uppat och
framat utan plockar med sitt lilla arbete utan
arelystnaden i 6gonen.”

Dessa tva yttranden dro motséagelser, men
det ligger i problemets natur. Ett individuellt
problem kan aldrig bedémas generellt och ob-
jektivt utan att det blir motsagelser. Sa lange
det finns koketta, indolenta, intriganta, illo-
jala kvinnor kommer kvinnan-kamratens exi-

En flakt av poesi.

stens att fornekas, och sa lange det finns intel-
ligenta, rétlinjiga, ambitidsa, humoristiska
kvinnor kommer kvinnan-kamratens existens
att erkannas. Det intressanta i fragan ar alltsa
narmast, om inte utvecklingen gar och redan
har gatt ett bra stycke pa den végen, att den
senare kvinnotypen blir arbetsmarknadens
vanliga pa den forras bekostnad. Idun har
latit fragan: ar kvinnan en verklig arbetskam-
rat? ga vidare till ndgra av dem, som aro mest
kompetenta att bedoma problemet och fatt
hdgst varierande svar.

Allt beror pd andan pa kontoret.

Advokaten Mathilda Staél von Holstein har
synnerligen goda erfarenheter av kvinnan som
arbetskamrat.

— Hon &r trogen i det lilla, gar upp i sitt
arbete och &r ytterst ambitiés. Tyvarr —
maste man saga — absorberas hon av det hon
har for hander och hindras déarigenom fran
att arbeta sig upp till en battre stallning, nagot
som manga chefer garna se, emedan de satta
varde pa att fa aven detaljerna val utforda.

Ar kvinnan en dalig arbetskamrat sa ligger
felet vanligen i andan pa kontoret, hur den
kvinnliga personalen blir behandlad. Kvinnan
ar eljest sékert lika god arbetskamrat som
mannen, hjalpsam och villig att trdda in dar
det behdvs. Man kan t. 0. m. sdga, att hon
understundom &r battre arbetskamrat mot

Det ar icke gott for mannen att vara allena...

mannen &n denne ofta & mot hen-
ne. Jag tanker sarskilt pa de insti-
tutioner, dar likalonsprincipen till-
lampas. Déar forut manlig och
kvinnlig personal uférde samma
arbete hander det nu ofta att arbe-
tet l1dgges om och att méannen for-
behalla sig det intressantaste och
mest meriterande, som kan ge an-
ledning till avancemang, medan
kvinnan &r tvungen att stanna kvar
vid det trakigare och mera under-
ordnade arbetet. Hartill kommer
att kvinnan forst pa sistone borjat
bli aregirig och anu i manga fall
ar bekajad av bristande tilltro till
sin formaga, varav foljer, att hon
ogarna tar initiativ eller vagar sig
pa nagon mera sjalvstandig upp-
gift. Man kan sdlunda inte siga
att hon ar en streber och hon gar
séllan mannens aregirighet i vagen. Och déar
hon forsoker gora det stoter hon oftast pa
stora svarigheter. De kvinnor, som ej kunna
kontrollera sina nerver hora till undantagen,
och man kan ocksd sdga, att liksom det
finns skvalleraktiga kvinnor sa finns det dven
skvalleraktiga man. Men nog forstd kvinnor
att uppskatta vanskap, jag vet manga kvinn-
liga kamrater, som blivit vénner for livet.

Hur ar det med logiken?

Disponent Kurt Jakobsson, Nordiska Kom-
paniet, har den uppfattningen, att kvinnorna i
allméanhet &ro synnerligen angendma som kam-
rater. Hon &r manga ganger mera noggrann
an mannen. Till hennes fina egenskaper far
man namna, att hon &r hjalpsam och palitlig
som guld. Det ar bara det att...

? 2

... att hon &r kvinna. Ni vet kanske hur
det ar med logiken. Men trots detta trivs man
riktigt bra med henne. Aven om kvinnan i all-
manhet ar anda mera fortjusande i privat-
livet &n som arbetskamrat.

Man maste uppfostras till kamrat.
Froken Edit Lindblom, Kvinnliga Kontorist-
foreningen, framhaller, att kvinnan har sa kort
erfarenhet som yrkeskvinna. Hon har inte
hunnit vara ute i livet sa mycket som man-

nen och man maste uppfostras till kamrat lik-
(Forts, sid. 1025.)

och inte heller for kinnnan.

Vid boken eller i vanners sallskap
at OLP _IUEJmA,
alltid en god tillgang
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FINNS DET STORA KVINNOR?

EMIL LUDWIG GER ETT
"DE STORA MANNEN FORBLI

FINNS DET STORA KVINNOR?
Fragestallningen ar den berdmde forf. Emil
Ludwigs och han har nyligen besvarat fragan
pa sitt eget originella vis i en artikel, som gjort
sin rund genom Europa.

Det skonaste uttrycket for kvinnlighet Lud-
wig har sett ar danserskan, som upphéver
tyngden. Det forfarligaste han kan minnas
var en medelklasskvinna som kom inrusande i
hans rum under kriget svdngande den tyska
tidningen Abendblatt i handen och skrikande :
”En stor seger i vaster. 5000 doda hos fi-
enden.”

Ludwig karakteriserar en del typiska kvin-
nor som han studerat. Den skdna kvinnan,
som med en furstinnas hallning trader in i
balsalen. Den lidelsefullt &lskande, som blygt
motser motet med den dlskade. Tribunens
kvinna, som under revolutionen kdmpade for
frihet och fattigdom och scenens, som aterger
hjartats strid och hdngivelse — han finner en-
dast en olikhet mellan dem: skadespelerskan
gldmmer kulisserna men det gor aldrig folk-
tribunen. Den uttrékade furstinnan, som drar
fram under triumfbagen. Den starkt koncen-
trerade vetenskapskvinnan, som lutad dver mi-
kroskopet forgater sig sjalv och t. 0. m. sina
barn. Skaldinnan, som med drémmande min
moter honom och réacker honom ett manuskript.
Konstnarinnan, som med sin skarpa blick s6-
ker ldsa sin modells innersta i hans anletsdrag.

Ett gemensamt drag finner han hos dem
alla: de le. Om smaleendet icke leker pa de-
ras ldppar i koncentrationens dgonblick, sa
kommer det sa snart de upptacka askadaren.
De le sasom aldrig en man skulle toras le —
i arbetet och efter arbetet. All upprordhet,
all kamp, spel, konst, vilja att verka stegras
i ett leende eller l6ser sig dari. Ludwig sluter
darav att kvinnan &r ett erotiskt vasen — &ven
om hon ar gammal och ful, vid daligt lynne, all-
varlig, helt och hallet upptagen av det sakliga.

Déremot anser han det vara ogorligt att upp-
stalla en lista pa samtidens stora kvinnor.
Man l6per fara att forbigd de mest geniala,
darfor att man icke kanner dem, att utesluta
andra, darfor att man kénner dem alltfor val.
Maste icke varje man forklara sin dlskade vara
genial, frdgar han. Gor han det icke, sa for-
oldmpar han och sarar henne, gor han det, sa
forklarar han, att varje yttring av formaga ar
oviktig i jdmforelse med hennes av Gud be-
stamda uppgift att alska.

Och det ar verkligen sa, att den framsta-
ende kvinnan dalskar i varje sitt verk, hon
alskar skonhet, rattfardighet, mansklighet, hon
alskar de fattiga och fortryckta, de starka —
men kanske inte alltid den man, som &r hen-
nes dde. Ju hogre hennes ande stiger, ju star-
kare hennes krafter vdxa, dess mer hangivet,
altruistiskt later hon livet rycka henne med
sig, idén som hon har fordlskat sig i. Om
hon daremot stannar kvar i den stora massan,
sa blir hon fullstandigt beroende av mannen.
Det storsta nederlag som den moderna kvin-
nan lidit, &ar vérldskriget, som hon varken
kunde hindra eller forkorta. Hon maste dar
binda sig i slaveri under mannens tanke, som
genom tradition och suggestion &r inriktad pa
kriget, vilket ar henne alldeles motbjudande,
emedan hon till sin innersta natur ar defensiv.

Emil Ludwig.

Ludwig antar, att nu likasom i alla tider de
mest betydande kvinnor &ro okanda for andra
&n sin narmaste omgivning. Ingen kan mata
vad hustruns suggestion har for inflytande pa
de stora mannens karriar och férhallande till
yttervarlden. Och denna foreteelse &r icke
bunden till ndgon ras eller nation, den ar sa
gammal som manskligheten.

Egendomligt ar for var tid, att adeln som
forr beharskade alla omraden for verksamhet,
icke i allmanhet skanker oss nagra stora per-
sonligheter numera. De betydande mannen
harstammar fran bade borgerliga kretsar och
proletariatet, men alla betydande kvinnor kom-
ma ur medelklassen.

Vad &gna sig de stora kvinnorna at, fra-
gar Ludwig. De dro sa manga att man icke
kan gora upp en lista pd dem i rangordning,
ty varfor skulle man skaffa sig sa manga
dodsfiender?

Daremot later han sig icke hindras i att
framhalla Anna Pavlovas dans som det sko-
naste kroppsliga uttryck for en kvinnas for-
maga. Han anser henne hittills som den enda
och hennes genialitet ligger dven dari att hon
frigjort sig fran balettmusiken och skapat den
rytmiska dansen som uttryck for stora mésta-
res musikaliska ingenium. Men hon bibehaller
sin rokokodrékt och han menar skdmtsamt att
han darfor kan rekommendera henne som for-
danserska i de koalitionskabinett som regera
gammal och ny tid.

Fran Pavlova, som vid 24 ar var varldsbe-
romd och alltid forblir 20 ar, kommer forf.
till Selma Lagerlof, som annu vid 34 ar var
okand och forst som &nnu é&ldre bdrjade
skildra sin och ”sin stams” barndom. Han
jamfor henne med tyskan Ricarda Huch, hen-
nes motsats, och sager att nastan allt som ut-
marker Lagerl6f saknas, hos Huch och allt
som gor Huchs verk betydande &r Lagerlof
frammande for. Lagerl6f skildrar endast det
landskap hon levt sig in i, hennes framstall-
ning ar konstruktiv, hon tecknar, Huch &r be-

INTRESSANT SVAR |
ALLTID BARN, DE STORA KVINNORNA MODRAR”

AMNET

hérskad av musiken, Lagerlof har verklighets-
sinnet, saregenhet, djup — Huch skdnhet,
vidd, "Geist”. Huch forenar i séllsynt grad
mannens klarhet med kvinnans hangivenhet. |
hennes historiska portratt overtraffa uppfatt-
ningen av den skildrade, modelleringen och
dverblicken varandra.

Aven bland konstndrinnorna satter han en
tyska framst, ndmligen Kéthe Kollwitz. Hon
ar 60 ar och hennes forstudier paverkades av
Zola och Tolstoy. Vid kejsarhovet ville man
icke hora talas om henne, men under kriget
vann hon sin berémmelse genom sina affischer
med konstnérligt framstéllda symboler av néd
och elande i en stum, strang, anklagande la-
pidarstil. Hon forlorade sin son i bérjan av
kriget och kande det som om hon forlorat
tusen soner i det egna folket och fiendefolket.
Den kvinnliga viljan att hjalpa och- battra
forenade sig med den konstnarliga intuitionen
och det typiskt kvinnliga hos denna konstnar
framtréder i att hon &r starkare i organise-
rande an logik, mer intuitiv dn spekulativ.

Kvinnans formaga att 6verga fran tanke till
handling framstar starkast hos Annie Besant.
En dag, nar hon skulle ova sig pa orgeln i
den stréangt ortodoxa forsamlingen, dar hen-
nes man var herde, fick hon plétsligt lust att
tala fran predikstolen. Hon upptackte da sin
gava som talare. Det fattades henne blott aho-
rare. Pion brét med sin kyrka och sin man,
slét sig till ateisterna, tills hon larde kénna
Helene Blawatskys skrifter, och star nu genom
ett konsekvent handlande i sina egna idéers
riktlinjer som religiés moder for 200000 sjalar.

Kvinnan som helt dgnar sig at vetenskapen
ser sin idealbild i Marie Curie, polskan som
givit varldens sprak tvenne nya ord: radium
och polonium, bakom vilka stralar en under-
bar men hittills okand lcrafttiligang. Med 60
ar bakom sig viker hon icke fran sitt labo-
ratorium utan fortsétter den forskargérning,
som hon fére makens dod delade med honom.

Man vet inte om Cosima Wagner tjanade
sin make och trodde sig tjana hans verk eller
tvartom. Hon visste det nog knappast sjalv.
Hennes storhet 1ag i hennes lidelse for konsten,
hennes sékra instinkt, hennes geniala stegring
av sin egen formaga att bana vag for masta-
rens verk och forsvara varje not i detsamma.
Hon tillat ingen stympning darav. Funnes in-
tet annat bevis pa hennes storhet, sa skulle
Nietzsches karleksforklaring vara det. Hans
tillbedjan har givit henne adelskap for all
framtid, anser Ludwig.

Bland filantroperna ger han palmen at Jane
Addams, som nedlagt mer an 40 ars arbete
pa att skapa en oas for de utarmade och hem
for de hemldsa. Hon kommer honom! att tro att
kvinnan som filantrop &r mer kapabel &n man-
nen.

Vidare kommer Ludwig till att tro att den
betydande kvinnan ar mer oberoende av man-
nen an den betydande mannen ar av kvinnan.
Hon hojer sig ur sitt kons begransade verk-
ningskrets till verksamhet for det allménna
och avlagsnar sig darigenom mer och mer fran
mannen. Han soker alltjamt, ju mer striden
fortskrider, ett fortroget hjartas stillhet. De
stora mannen forbli alltid barn, de stora kvin-
norna maodrar. JENNY VELANDER.

En god och halsosam' thedryck vinnes icke med vilket thé som halst.
M. S. KOBBS SOKER ar den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen

under standig vetenskaplig_ko

Begar darfor alltid KOb

en hélsosam och aromrik dryck.
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DAR HELA VARLDEN TRALLAS
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i Det gamla varmlandsbruket Bofors, dar fordom E. G. t
= Geijer gastade sin van Pehr Lagerhjelm, har numera blivit E
§ en kosmopolitisk motesplats. Att trevnaden alltjamt &r bo-

E fast pa det gamla stallet framgar av nedanstdende artikel. §

ATT BOFORS LIGGER VID SIDAN OM STRAK-
vagen marks ;bast av den bana, som fran Stromtorp for den
resande via Karlskoga till brukssamhéllet. Dess vagnar ha
ingen kontinental pragel. Tvartom. De &ro emellanat av
en sa gammalmodig typ, att man tycker de béattre lampa sig
for ett jarnvagsmuseum &n for modern trafik. Taget hal-
ler ocksa en forhistorisk lunk och dito uppehall vid statio-
nerna. Det &r som en 0Odets ironiska nyck, att en dylik
efterbliven bana skall leda till ett av de mest kontinentala
stéllen vi ha i Sverige, om med kontinentalt menas, att folk
fran ostan och véastan, sunnan och nordan soka sig dit. Ty
pa Bofors surra spraken om varandra lika livligt som en
gang vid Babels tom, dock icke med samma forbistring, ty
man &r angeldgen om att bade gora sig forstddd och att
sjalv forsta.

Det ar vart nu over hela varlden kénda kanongjuteri, som
gor, att framlingar finna
vagen dit. De komma
emellertid icke som andra
turister for att efter en
hastig blick pa landskapet
och traktens sevérdheter
fortsatta vidare,- de kom-
ma for att stanna, ett par
manader, ja kanske bade
ett och tva ar. De kom-
ma en gang, de komma
tva och tre ganger for att
Overvaka de bestallningar,
som det egna landet gjort
hér, antingen det galler

kanoner eller ammuni-
tion fran det narbelagna
Bjorkborn.

Det skulle dock vara
formatet att i en kvinno-
tidning som Idun tala om
nagot sa kvinnoframman-
de som kanoner och krut,

Salongen.

adsliis
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SVERIGE OCH ETT GASTFRITT HEM.

1fgl

1ig88

1«

i Karl-Johansférmaket.

I ty att tillverka och av-
il skjuta kanoner ar ett
I specifikt manligt arbete.
I Dock spela manga kvin-
I nor en icke obetydlig
roll pd Bofors — alla
I jdmforelser med maén-
nen uteslutna. De ha
I fatt till uppgift att var-
I da den ké&nda svenska
gastfriheten.
I En av de vardinnor,
pa vilka stora krav sla!
I las i detta hdnseende, ar
fru Augusta Holm, fodd
Mathiesen, maka till
disponent Hans Th.
Holm. Det vackra dis-
ponenthemmet pa Bo-
, fors gamla herrgard vid
sjén Mookeln har stan-
digt sina dorrar Oppna
for de langvaga rese-
nérerna. En gammal
svensk herrgard med
all den kultur, som rymmes inom dess murar, ar ju ocksa
en ypperlig ram for ett dylikt véardinneskap. Bruket har
anor anda bort till Karl IX:s tid, men herrgardsbyggnaden
ar av senare datum. Sitt nuvarande skick fick den vid om-
byggnaden ar 1905. Denna har alltsedan aktiebolaget Bofors-
Gullspang bildades 1873 varit brukets disponentbostad. Den
vackra vitrappade tvavaningsbyggnaden, omgiven av en stor
tradgard, ligger sa nara bruket, att verkstadens harda puls-
slag horas dit och skorstenarna ses Over tradens kronor.
Det &ar ett modernt hem men med anor i gammal herr-
gardskultur, som disponent och fru Holm inrett at sig. Sall-
skapsrummen, i vilka samlas en sa internationell societet,
Fgga pa nedre botten, medan vardagsrum jamte sov- och
gastrum finnas i den Gvre vaningen. Till hoger om hallen
ligger formaket, ett rum med en hemtrevlig Karl Johans-
mobel kladd med gulbrunt sidendamast. Hér lagger man
dessutom marke till ett praktfullt 1700-tals skap i valnét,
vilket en gang lar ha statt pa Kalmar slott. Det angransande
rummet, ett hdrnrum, &r stora salongen, mdblerad i mo-
derniserad Louis XVI:s stil. En stor tavla dver soffan till-
drar sig obetingat ens uppmarksamhet. Den forestaller en

(Forts sid. 1027.)
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Fru Augusta Holm.



EN UNGERSK NI1SI'T

EN STOR KONSTUTSTALLNING OCH EN MINDRE.

En storstilad utstallning av aldre och nyare ungersk
konst har inlett konstsasongen i Liljevalchs —— det
ar en sandning frdn Ungern som gor detta land lika
mycket heder som vart gladje. Har ses nagra prov
ur den stora samlingen. I Gummesons konsthall ut-
staller Hjalmar Straat, huvudsakligast barnportratt
—_ en exposition, som inte minst bor vacka damernas

intresse.
SSIEP
Re
HH
"Ziizii ar sjuk”, oljemalning
av Stefan Csok.
mun
1 ®
"Lekande flicka” av
. L ) or . R _ Isak Perlmutter ger
Kristus, skiss till en stérre malning "Kristus infor Pila- & en glimt av en lantlig
te” av AlAm> Munkéacsy, Ungerns storste malare § ungersk interior.
under 1800-talet.
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mmm Hjalmar Straat tycker allra bast om att mala barn

— har ses "Matts i kdket pa Skalso”.
Adolf Fényes presenterar tva praktiga ungerska kvinnotyper.
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Warn

Stédning efter matlagningen.

R TSSSSE

EMI

SMA BON DER |

HUR LANTBARNEN

Tank er en stor aker pa 800 kvadratmeter
med vackert kupade och ytterst vél rensade
rovor och kalrotter, granna sa det ar en frojd
att se dem. Ni anar inte, att den som godslat
och satt, gallrat och ransat ar en liten spens-
lig tolvars statartds, som arrenderat den stora
akerlappen av patron pa garden och som for
bok dver varenda utgift och varenda arbets-
timme, som hon lagger ned pa sin jord. Till
hosten saljer hon sina rovor och betalar ar-
rendet; kalrotterna spar hon at sin mammaa
hons, for vilka hon ska 6verta ansvaret och
sedan sar hon kanske vete el. dyl. pa ”sin”
torva till nasta ar for att fa utnyttja den
kraft, hennes rotfrukter ha tillfort jorden.

Hur hénger detta egentligen ihop? fragar
ni. Ar det ett underbarn?

Anej, visst inte, men hon har en god rad-
givare, en hurtig, foretagsam jordbrukskon-
sulent, som reser omkring i sitt lan, i dettd
fall Skaraborgs, for att hjalpa jordbrukarbarn
och ungdomar att satta igang med forsoks-
odlingar och husdjursskétsel, sa att det blir
bade roligt och lonande.

Denna verksamhet underhalles tills vidare

med amerikanska pengar. Infér jordbrukets
betryckta ldge i hela vérlden har den store
miljonaren Rockefeller insett betydelsen av
att man ger till och med den helt unga lant-
brukarungdomen intresse for jorden och moj-
ligheter att genom lantarbetet
vinna ett gott ekonomiskt utbyte.
Som ett forsok att nd detta mal
har han donerat miljoner till en
klubb- och konsulentverksamhet
av stora matt icke blott i sitt
hemland, Amerikas Forenta sta-
ter, utan aven i ett flertal euro-
peiska lander. FoOr Sveriges del
anstélldes den forste Rockefeller-
konsulenten i Skaraborgs lan ar
1925, dar en av biskopens soner,
agronom Nils Danell, med verk-
lig entusiasm leder arbetet.

Lat oss folja honom en dag i
hans bil pa visitation hos de sma
jordbrukarna i en vastgétasocken.

Vi borja alltid med en bit jord,
berattar agronomen. Pojkarna
vill i regel ha en akerlapp att
odla sad eller rotfrukter pa, me-
dan flickorna helst forsoka sig pa
tradgardsanlaggningar, men det
finns ju undantag a 6mse hall.

TEKNISKA FABRIKEN JOF UR, STOCKHOLM.

AAVAVA VA VA VAAVAVIVAVAVAVAVAVAVAVAVA VS

"Var ar den lille bonden?” fragar min fol-
jeslagare fadern i en gard, dar vi stigit av.
Déar kommer han, en tolv, tretton ars pojke
med vaken uppsyn, blyg och frimodig pa en
gang. Konsulenten &r inte vantad, ty han
kommer som tjuven om natten, men pojkens
rovaker star dar valransad och lovande. En-
dast nagra rader narmast grannakern se pa-
fallande mindre kraftiga ut trots samma om-
sorgsfulla behandling som de andra, och kon-
sulenten tar genast upp saken till undersok-
ning: Har ar tydligen jorden sdmre, vi minska
allt en smula pa arrendet till far i garden!
Pa nasta stalle galler besoket en liten trad-
gardsflicka. Aj, dar har hon gallrat morot-
terna litet for hart, men det blir battre nasta
ar. Konsulenten ar inte den, som slar ned mo-
det pa nagon for ett litet misstag. Av tomat-
plantorna nyper vi bort nederskotten, sa :far
vi kraftigare frukt, sa dar ja! Far vi nu se
pa bokforingen: ja, dar star hur manga tim-
mar var lilla arbeterska har varit sysselsatt
med sin tradgard och vad fréna kostat. Men
dem behover hon inte betala, forran hon fatt
in sin skord. Agronomen sorjer for krediten.
En femtonarig flicka har tidig farsk po-
tatis och ett stort jordgubbsland utom de mest
vélskotta sangar med gronsaker och till och
med en liten elvaaring har egen odling att
svara for. Det blir en naturlig tavlan mellan

Ung man sin &gandes odling.

LARAS TILL DUKTIGA

Cdiiilg L

Lantbruksklubb lagar mat.

BORJAN

JORDBRUKARE.

de unga jordbrukarna, och fa de sedan ut-
stilla sina alster blir gladjen och stoltheten
stor.

I fjol anordnades i Skara en utstallning av
produkterna fran 150 barnodlingar och inte
mindre an 115 av de lyckliga utstéllarna in-
funno sig personligen.

I tio l1&n &ro manliga konsulenter anstéllda
och sedan i fjol har man dven ett par kvinn-
liga, vilka dock fa dela sin verksamhet pa flera
lan. De resa omkring och halla matlagnings-
och konserveringskurser med de flickor, som
aro anslutna till lantbruksklubbarna. Ja, till
och med pojkar fa ibland vara med och kon-
servera, om de ha slagit sig pa tradgards-
skotsel.

Agronomen for mig till en bondgard in i
ett stort trevligt kok, dar atta sma froknar
mellan 11 och 17 &r skrudade i snibbar, vita
koksforkladen och vid sidan dinglande gryt-
lappar, beskaftigt lagga sista hand vid duk-
ningen och uppléggningen av den goda mid-
dag vi bli bjudna pa.

Lararinnan, en ung froken Hakanson, som
genomgatt Fackskolans kanda kurs i lant-
hushallsundervisning, &ar nyss nedrest fran
Gastrikland, dar hon senast gett kurser.
Aldrig vet hon pa forhand vad slags mat hon
far att laga av, ty det beror pa vad de unga
eleverna tagit med sig hemifran. Men sa fort

forningen undersokts, sétts arbe-
tet i gang med friska tag och
samma ratt lagas aldrig om pa
samma stélle, dit lararinnan kom-
mer ett par, tre ganger om aret.

Far och mor i huset &ro mid-
dagsgaster och forundra sig over
den hérliga jordgubbsmarmela-
den lika mycket som Over den
delikata stuvningen av spada rod-
betor och kalrabb, de fina kexen
och aptitretande franska brdden
m. fl. lackerheter, som &stadkom-
mits pa nagra timmar i deras eget
kok.

Sedan vidtar rengoring och
stddning. Allt skall lamnas i fint
och vardat skick, innan de sma
kokerskorna f& traska hem till
Sitt.

Nasta dag drar froken Ha-
kanson med nagra konserverings-
burkar och andra attiraljer till en

(Forts. sid. 1027.)

IRAD befriar Edra rumsvéxter snabbt

och effektivt fran de skadego-
rande parasiterna. Finnes i flaskor fran

kr. 0: 75 i alla fro-, farg- och kemikalie-

afférer.
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STOCKHOLMSFLICKAN SOM MANNEKANG

DET AR INGEN SINEKUR ATT VISA ELEGANTA KLADER | MODETS HUVUDSTAD
FROKEN GRETA HAMILTON BERATTAR.

"JAG TYCKTE JAG VAR SMIN-
kad till bristningsgransen, men det var
ingenting mot nar de andra fick mala
om mig — "

Den, som uttalar denna l&att svind-
lande sats, ar froken Greta Hamilton,
och “de andra” &ro nagra av den sta-
den Paris' tusen mannekdnger. Sam-
manséttningen &r litet forbluffande men
har sin forhistoria.

Froken Hamilton reste, i augusti till
Paris, utsdnd av Marthaskolan for att
rekognoscera flardens terrdng och gora
sma framstotar i vantan pa hostens sto-
ra modellstormning. Maénskligt uttryckt :
for att studera modeller, gora uppkdp
och fa en praktisk inblick i fafangans
stora marknad.

”Den s. k. praktiska inblicken kan
man bara fa som mannekang, lat vara
att den lilla inblicken kanske overgar till
ett ratt stabilt stirrande. Men modeller-
na, dessa hostens forsta nya efterlang-
tade fruktade orakelsprak, sys pa var
mannekang och hallas sedan inlasta till
de stora paraderna. — Enda sattet att
forhindra stold ar att lasa in idén med
tillbehor till dess forkrossande fram-
marsch, nar sdasongens stora uppvisning-
ar borja i september. Modellen gores
.alltsd i toile pa mannekangen, som &ar
halvddd, innan proceduren ar éver.”

”Det var en klen en.”

”Nej da, det ar verkligen sa en pris-
boxare skulle bli trott i knana och lessen
i nervsystemet pa atta da'r. Fran atta
till tre kastas mannekdngen som en
kork pa lidelsernas vilda strom. Forst kom-
mer en tecknare och gor arhundradets forslag,
och sa kommer en modellist och andrar det
till nagonting helt annat, och sa kollidera de
fransyska lynnena, och sedan kommer &garin-
nan till det hela och gor som hon vill, och sa
gralas det om det. De tre i ett aldrig sval-
nande gruff omkring en linje eller skuggan
av en féargnyans &ar mannekangens dagliga
perspektiv.”

”Och det vagade Ni er in i?”

”Vagade var ett hogtidligt ord, det var ju
grénslost roligt for mig, som sag nagot slut
pa det. Men jag blev livligt avradd och det
kan inte fdrnekas, att de, mannekangerna,
arbeta under séllsynt otrevliga forhallanden.”

“Parisisk mannekang — det later farligt i
ett troskyldigt svenskt 6ra.”

"Farligt w ndja, principen for deras ar-
bete ar just inte vad man kallar ren-
harig, men det ar inte flickornas fel. De be-
talas med avsikt sa hopplost lagt, att de ma-
ste tillgripa andra utvagar, som std 6ppna for
dem tack vare elegansen. Och att utvdgarna
bli uppkoparna, som &ro dar for att studera
de tidigaste modellparaderna och skaffa sig
det obligatoriska parisiska aventyret att skryta
med, ligger ju nara till hands. Pa vilket varu-
huset i langden vinner och mannekangen i
langden forlorar.”

”Bovaktiga firmor —”

”Bovaktiga, nej, men affarsmassiga och
vinstinriktade. Jag var for dvrigt i ett absolut
fortjusande varuhus, som en rysk-danska, ba-
ronessan Olhowsky, har grundat under nam-
net Irene Dana. Hon var Molineux' framsta
kraft i atta ar och sitter nu i ett eget 4-vaning-
ars modebus. Hon har givit sig den enkla,
fina linjen i vald, men anda, nar man sag, hur

Froken Greta Flamilton. (Lenkert, foto.)
lyxen slog i vagor omkring henne och alla de
andra oraklen, sa begriper man, att det finns
nagot, som kallas fantasipriser. Men madame
Iréne sjalv var sallsynt sympatisk, lang, rysk,
ful, smal, enkel, rott och gront har —”

iiiimiimiMiii

Idunfylubben i dollarlandet.

Det blev en lite tréng-
selfylld men glad och an-
genam kvall, dad Idun-
klubben den 4 okt. hade
sitt  forsta samkvam for
sasongen. Men sa var det
ocksd Anna Norrie som
stod for programmet. Med
ovationer héalsades hon re-
dan vid sin entré i klub-
ben och efter hennes ro-
liga och intressanta fore-
Ellen Lundberg-Nyblom. drag med ty étfbljapde

demonstrationer applade-
rades det an varmare for att kulminera, da hon
sjong nagra av sina gamla odddliga visor. Allt-
jamt samma oforbranneliga humér, samma grace
och esprit — det ar férnam konst, som slar sig.

Fru Andreason avslutade kvdllens program med
nagra violinsolon, féredragna med driven, sdker tek-
nik, varme och temperament.

Néasta gang sammantrader Idunklubben — bada
sektionerna — torsdagen den 18 oktober kl. 7,30 em.
Vi ha da gladjen att som foredragshallare halsa en
gammal bekant i Idun, den kanda forfattarinnan fru
Ellen Lundberg-Nyblom. Nyss hemkommen fran en
arslang vistelse i U. S. A. kommer fru Lundberg-
Nyblom att berdtta 6m den amerikanska kvinnan
och amerikanskt séllskapsliv. Forfattarinnans livliga
skildringsformaga och stora kunskaper borga for
en angendm kvall.
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”Jo. jag forsdkrar —"

”Och med det — det réda och gréna
— gar hon omkring bland alla sina vack-
ra mannek —”

"Jag sag faktiskt inte en vacker, och
manga var absolut fula. Men livliga
hela hogen, och fransyska, kom i grél
for ingenting, och ur gral for ingenting.
Avundsjuka —"

”Konkurrensen ar hard forstas ?”

"Nej, inte sa farligt, de ha ju olika
typer allihop. Men den enas uppvaktan-
de kom i en gammal rock, nar han hdm-
tade henne pa midda’n och den andras
kom i egen bil, och det réko de ihop om,
hela hdgen, utom de gifta —"

"Gifta?”

”Ja, manga av dem hade familj och
allting, en satt med mannens och den
lille sonens fotografier i sminkladans
lock — sminkladan ja, de voro faktiskt
sd sminkade, att man foll i grubbel dver
vad de skulle forestalla. Och dar satt
man vid sitt lilla bord och stéllde till sig
i ansiktet i denna samling oftast smut-
siga, ibland fina och alltid absolut snalla
flickor, och sa seglade man in i sitt hy-
permajestat infor amerikanska dollartan-
ter och uppkopare, och sa gled man i
och ur till klockan slog sex och da gick
:cnan hem och satte fotterna i ett hand-

at —”

”Och det var inte otrevligt? Att ga
dar som ett spektakel, som val salig
stammodern skulle ha sagt?”

”Nej, inte ett dugg, men det var val for att
man inte kdnde nagon — for att det inte var i
Sverige. Man kénde sig som en tredje per-
son, s dar litet intresserad men utanfor,
gick bredvid sig sjalv och sa: 'Kors, sa du
ser ut’.”.

”"Men att sa dar mer eller mindre expo-
nera sig... ?”

”Tjaa, men faktum d&r, att det kandes
inte s&. Den enda oldgenheten var att man
blev sa trott. FoOrst std som stridens centrum
halva férmiddagen, bara sta, och sehr ga som
blickarnas centrum den andra halvan, bara ga.
Och for 1llig var de inte se’n att trava med
honom i gamla rocken eller é&ka med honom
i egna bilen som de andra, utan jag skulle
runt till alla de stora varuhusen och fungera
som uppkdpare och i min tur titta stint pa
stackars dmfotade mannekénger.”

”QOch varuhusen voro som drémmar?”

”Om! | dessa hav av lyx seglar manni-
skor omkring som se ut som artigt uttrakade
exprinsessor och som aro satta att betjana en.
Men drémmen blev latt mardrom — att se sa
mycket som man vill ha och inte kan fa...”

”Men mannekéngsysslan ville Ni ha och den
fick Ni. ..”

“Ja, men bevare mig fran att ha det som
stdndigt yrke. Dels for att det lagger sig i
och forskjuter ens privatliv litet vardslost och
dels for att det gor sa ont i fotterna. Jag
skulle aldrig orka vara snall i langden, men
det ar de, de sma fransyskorna, som sliter ut
sig for en 16n som &r sa man ser rott.”

De, underbetalda och vénliga och hjalpsam-
ma, pa ena sidan, och iskall hanfoérande lyx
pa den andra — det finns mycket underligt
under solen.

BANG.
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DEN RATTA TONEN. AV ASTRID VARING

SONJA HADE FORESATT SIG ATT
vara i tid till konserten, men &anda kom hon
i sista minuten. Det hade tagit sin tid att for-
klara for mostern, varfér hon just i kvall
maste ga-ut ensam. Hon hade varit tvungen
att ta till en l6gn, den forsta medvetna, slugt
uttankta 16gn hon nagonsin fatt Gver sina
flicklappar. Den var varken sérdeles lyckad
eller vacker, men &nda kunde hon inte angra
sig, dar hon antligen stod och hangde pa spar-
vagnens framre plattform pa véag till konsert-
huset. Ty hon hade ju lovat att vara ensam,
da hon gick pa Kurts konsert, han hade sar-
skilt bett henne om det. Det var ju egent-
ligen darfér hon kommit in till Stockholm.
Den enda stunden ville hon ha ofdrkréankt, den
kunde till och med vara véard hennes forsta
16gn.

Mostern hade v&l natt och jamnt trott
henne, men nu var hon i alla fall pa vag och
dar glimmade redan ljusen pa konserthusets
fasad emot henne. Klockan fattades bara ett
par minuter i atta — det var sannerligen tur,
att hon hade biljett. Den hade hon varit héar
och kopt pd formiddagen. Sa hjartat hade
hoppat till, nar hon forst fatt syn pa Kurts
namn pa affischen! “Kurt Wejlerts violin-
konsert i Konserthusets stora sal, fredagen
den sjatte dennes”, stod det pa den. Tank, att
han bara vagade! Stora salen och pa en fre-
dag till! Men sa hade hon kommit att se
uppat den valdiga byggnaden. Smarta, raka
och blavita reste sig fasadens pelare mot him-
len liksom i ren och ungdomlig protest mot
den larmande gatans smuts.

Herre Gud, visst skulle Kurt lyckas! Nog
var han ung och oprévad, men han hade det,
som manga rutinerade artister saknade, sin
rena, ofordarvade ton!

Men nu i kvéllsmorkret ville tvivel och oro
pa nytt gripa henne. Torget var utrymt och
6de och inte en manniska syntes till i den
stora vestibulen. Ténk, om han fick spela for
tomma vaggar! Det ville varldsmastarnamn
till for.att dra folk till konserter, trodde hon.
Och Kurt skulle ju nu for forsta gangen
framtrada infor en storre allméanhet. Stackars
pojke, det gallde ju i alla fall hans framtid.
P& dessa timmar skulle det avgoras, om hans
beskyddare ansiago honom vérd en fortsatt
utbildning.

Sonja hade stranga order fran sin far, kon-
sul Dahl i Malmkoping, att ta reda pa, hur
det forholl sig med den saken. Han hade hit-
tills wvarit den, som huvudsakligen bekostat
Kurt Wejlerts undervisning redan i skolan.
Dessa tre sista ar i Stockholm hade det skett
med det uttryckliga villkoret, att han sam-

tidigt skulle fullfélja sina studier vid hdgsko-
lan.  Nagon anspraksfull musikproletar, som
inte dog till att leva pa sin konst men ansag
sig for fin till allt annat, ville ej konsuln upp-
amma vid sin barm. Nej,;pojken skulle forst
grundligt préva, om musiken verkligen var
hans kallelse, under tiden kunde han ta .sin
ambetsexamen, sa hade han alltid till brod-
kakan sedan. Man fick se nu, hur Kurt lycka-
des med den har konserten forst.

Pa detta tankte Sonja, dar hon beklamd ki-
lade uppfor trapporna. Det var fadern, som
uppmanat henne till denna Stockholmsresa for
att hon skulle fa avge ett omdome om Kurt.
Och nog skulle vél det bli valvilligt for deras
barndomsvénskaps skull. Men musikrescensio-
nerna, dem hade hon ju ingen makt &ver,
~kulle manne fadern fasta sig mer vid hen-
nes ord an deras? Hur skulle hon kunna bort-
forklara den tomma salongen, publikens lik-
giltighet infoér den ok&nde unge konstnaren?

Med hjartat klappande av oro och av den
starka farten i trapporna, sldangde hon av sig
kldderna hos garderobidren och smdg sig in
i salongen. Hon hade valt forsta raden for
att fa sitta relativt ostérd som hon trodde.
Men nar hon kom in, maste hon stanna ett
slag, sa hapen blev hon. Hela parketten och
Sa gott som forsta raden voro fullsatta av
festklddda manniskor.

Den stora salen gjorde ett imponerande in-
tryck pa henne. Men vackrast fann hon sjélva
podiet dar framme. Samma smarta, hogvuxna
pelare som darutanfor, enkla och linjerena,
omarkligt forsvinnande i den skumma takbe-
lysningen! Hon tyckte, att de symboliserade
all adel och besjalad konstnarsstravan uppat.

Déar framme var det han snart skulle sta
infér henne, Kurt. Hon hade inte sett ho-
nom pa ett par ar, de sista aren hade than
mast utnyttja hela ferierna till musikstudier
utomlands, pa terminerna tog hdgskolan sa
gott som all hans tid.

Examen pa tre ar, min gosse, annars dras
bnderhéllet in. Du far vila dig sedan, hade
konsuln mullrat, nar Kurt sista gangen var i
Malmkoping och i forargelsen hade ynglingen
tagit honom pa orden, att han inte ens gett
sig tid till den fyra timmar langa resan till
hemstaden pa tva hela ar. De aren hade for
ovrigt Sonja tillbragt i sin pension i Schweiz.
liden de bada unga hade dock hela tiden brev-
vaxlat. Vanskapsfulla och kamratliga brev
fran bada sidor utan nagot djupare innehall.
Vad skulle de for ovrigt ha innehallit utéver
det alldagliga? Annu hade aldrig ett karleks-
ord vaxlats mellan dem. Och nu skulle de ater
traffas — tank, om han inte k&nde igen
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henne. Han visste ju, att hon skulle komma
och var hon skulle sitta, men 4ndd? Tva ar
mellan sexton och aderton &ro en ansenlig tid-
rymd. Hon var ju stora damen nu med sitt
halvkorta, lockade nackhér och sin moderna
kladning. Manne han ocksa var mycket for-
andrad? Hon var glad, att hon satt sd pass
langt bort, att hon skulle fa god tid att be-
trakta honom, innan han upptéckte henne.
— — Nu borjade rampljuset tédndas dar
framme. Forst de bla lagorna vid pelarnas
fot, som sakta stego likt svalt mansken med
djupa skuggor mellan pelarstammarna, Hon
onskade, att man ndjt sig med det ljuset. Det
liknade manskenet mellan stammarna pa Asp-
nas, da Kurt spelade for henne ensam om
sommarkvéllarna. Men i ett nu flammade hela
rampen upp och publiken boérjade oroligt
skruva sig, hosta och harkla som en sista for-
beredelse till det, som komma skulle. Sonja
rynkade irriterad 6gonbrynen, hon é&lskade
musik, men hon avskydde konserter. Att hela
tiden ha denna hundrahdvdade, likgiltiga massa
ikring sig, som pliktskyldigast satt dar for att
allménbilda sig, medan man sjalv med var
fiber gick upp i var ton! tankte hon med ung-
domens vanliga sjalvoverskattning. Hon ville
infe erkénna for sig sjalv, att ratta orsaken
till hennes motvilja var hennes réadsla for att
offentligt blotta sin stora kanslighet for musik.
Det var bara en, som hittills sett en skymt av
den, om han ens lagt marke till den.
Hennes funderingar avbrétos av att ridan
gick upp och dar stod nu Kurt i det fulla
rampljuset.  Lang, litet kutaxlad, kladd i
oklanderlig frack, med det svarta haret om-
sorgsfullt slatat intill huvudet. Inbillade hon
sig, men hade han inte blivit litet fetare? Lik-
som sokande siag han sig omkring utefter
bankraderna, kisande med 6gonen bakom pin-
cenezen, det var val henne han sokte. Nu
upptackte han henne é&ntligen och gjorde en
formfullandad bugning, minen uttryckte glad
forvaning. Gud vet, vad han vantat sig fa se,
kanske en langbent slyna i overalls och snus-
halsduk som sist de seglat tillsammans pa Asp-
nas? Den fullandade bugningen, av vilken hon
sa artigt fatt primoren, fordelade sig emeller-
tid sedermera i omsorgsfullt graderad skala ut
over parkett och rader. Publiken svarade dgon-
blickligen med en lang och ihallande applad.
S& dum hon varit, inte hade hon behovt
oroa sig for Kurt Wejlert, han hade redan lart
sig konsten att std pa en estrad, att knipa och
fanga en publik. Nu forst lade hon marke
till att mer &n halva parketten bestod av da-
mer, det var de, som upptagit appladerna.
(Forts. sid. 1027.)



En ny ministér har tilltratt, du» Ekmanska har foljts av

den Lindmanska — och nya damer intrdda som landets

framsta vardinnor. Elar ses samtliga statsradinnor fotogra-
ferade for Idun.
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Signe Trygger, f. Soderstrom, maka till utrikesministern.
(Jceger, hovfoto.)
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Statsr&dinnan Ingeborg Bissmark, fodd Nordstrém, maka
till var nye justitieminister. (Hallberg, Halmstad, foto.)
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Lisa Malmberg, f.

Sylvan, maka till férsvarsminisiern,

i silt hem i Stockholm — med Iduns hdstnummer .som

THLiitiilllilsi«

lektyr.

(Holmen foto.)

Dagmar Lundvi,
Lamm, maka
handelsminisle
i sin salon
(Magnuson o.|
Svensson
foto.)
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Hilma Lindskog, f. Scholander, maka till ecklesiastikministern,
i professorshemmet i Lund. (Rahmn, Lund, hovfoto.)
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Margit Wohlin, dotter till professor Gustaf Cassel
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och maka till finansministern,ogar i sin faders fot-

spar och ar fil. d.r i
nationalekonomi.  |;
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Ada Borell, f. Ringgvist, maka till kommunikationsministern, i sin villa pd Storangen.

(Bildcentralen, foto.)

llgissa

Maja Libeck, f. Warfvinge, maka till

1 socialministern, i sitt hem, landshov-

dingsresidenset i Géavle. (C. Larsson,
Gavle, hovfoto.

In?e?(erd Beskow, f. Tullberg, maka
till konsultativa statsradet Aug.
I Beskow, arvardinna i landshdvdings-
residenseti Vaxjo och dessutom kand
malarinna. “(Du Rietz, foto.) ~

Jordbruksministerns maka, fru Rut Johansson, fodd
Lundgren. (Hallberg, Halmstad, foto)



IDUNS

HILDA ROSIN.

Fru, Stockholm. Anka efter
juveleraren Axel Rosin,
Kalmar.

So ar den 5 oktoher.

AMELIE SELANDER.
F. Nordahl, Skovde. Maka
till kyrkoherde emeritus S. J.

Selander, Skoévde.

70 &r den 12 oktober.

lift

ELISABETH KLINGSPOR.
F. frih. von Rosen, Mariefred.
Anka efter kaptenen Arvid
Klingspor.
60 &r den 16 oktober.

OSSIE PALMGREN.

F. Wollten, Malm6. Maka till
advokaten Victor Palmgren,
Malmo.

50 &r den 14 oktober.

SARA HAKANSSON.

F. Bergne, Karlskrona. Anka
efter kontorschefen Henning
Hakansson, Karlskrona.

80 ar den 14 oktoher.

MARIA PETTERSSON..
F. Blidberg, Stréngnés. Anka
efter tullforvaltaren O. W.

Pettersson, Varberg.
65 ar den 13 oktober.

ELLEN BREITHOLTZ.
F. Dahl, Hultsfred. Maka
till disponenten m. m. Ernst

0. Breitholtz, Hultsfred.

60 ar den 18 oktober.

DORIS WASSTROM.

F. Norelius, Tobo. Maka till
kyrkoherden i Tegelsmora Er-
land Wasstrom.

50 ar den 14 oktober.

Glaset Syns inte!

ELISABETH BLOM-

STEDT.
F. Lagercrantz, Stockholm.
Anka efter kammarherren

Otto Blomstedt.
75 &r den 12 oktoher.

ALMA HOGFORS. .
F. Wahlstrom, Gavle. Maka
til prosten Jakob F. Hégfors,
Gavle.
65 ar den 20 oktober.

ELISABETH LANGE.
F. Ekman, Visby. Forest, vid
Visby Hogre flickskola. Anka
efter rektorn fil. d:ir P. A.
Lange.
55 ar den 16 oktober.

igpliM
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ELLEN STERKY.

F. Beskow, Varsta gard, Bal-
sta. Anka efter godségaren
Ludvig Sterky.

50 ar den 16 oktober.
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AMELIE CEDERSCHIOLD.
F. Sterky, Stockholm. Anka
efter majoren Henrik Ceder-
schidld.
75 &r den 14 oktober.

ANNA HORNSTROM.

F. Grape, Bjasta. Maka till
kyrkoh. i Natra, kontrakts-
prosten Gustav HOrnstrom.

60 ar den 13 oktober.

ERICA JONSON.

F. Sjoberg, Arboga. Styr-

medl. i Roda Korsets lokal-
avd. Maka till ingenjoren
Georg R. Jonson.

55 &r den 19 oktober.

FRIDA SUNDBERG.

F. Astrom, Appelviken. Anka
efter direktoren S. A. Sund-
berg.

30 &r den 16 oktober.

S& kristallklart och
rent blir det med
Pris 40 ore — finnes overallt

PORTRATTGALLERI

HEDVIG ANTELL. _
F. Ehnbom, Stockholm. An-
ka efter komministern i Dor-
by och Klackeberga forsaml.

Karl Alfred Anteil.

70 &r den 11 oktober.

BOMAN.

Froken, Stockholm.
Hovmanicurist.
60 ar den 13 oktober.

KERSTIN SPENS.
F. frih. von Gedda. Stock-
holm. Maka till landssekrete-
raren, greve Jacob V. Spins.
50 ar den 14 oktober.

GUDRUN DIEDEN.

F. .Lauritzen, Malmé. Maka
till majoren Johan Dieden,
Malmé.

50 &r den 18 oktober.



Hon &ar en fla”t av poesi. . .

(Forts, fr. sid. 1015)
som till allting annat. Ha&r har ju mannen en
trumf pa hand genom sin tusenariga erfaren-
het, medan kvinnans verksamhet utom hem-
met knappast ar dldre an en 60 a70 ar. En
god manniska blir naturligtvis rent mekaniskt
aven en god kamrat, den Ovriga delen av
manskligheten maste uppfostras.

Mannen &r inte alltid nagon idealisk ar-
betskamrat. Han skyr inga medel nér det gal-
ler att vinna ett mal, och det kan handa, att
mannen som arbetskamrat till en borjan &r

chevaleresk, men kommer man in i hart
arbete, sa ar han ingen kavaljer. Man-
nen soka ofta valtra Over en del av sitt

arbete pa kvinnan, sarskilt detaljerna, for att
sjalva fa dirigera. Kvinnan ar mera renharig
och séger vad hon tanker, hon &r mera lojal
mot bade firman och mot sina kamrater och
har ofta storre ansvarskénsla. Kvinnan tar
ej garna initiativ och arbetar ej sa sjalvstan-
digt som mannen, beroende pa att hon &nnu
har sd pass liten erfarenhet av arbete utom
hemmet. Hon &r 6verlagsen nar det galler
precisionsarbete, men &ven om detta arbete ar
ansvarsfullt sa far hon samre betalt &n man-
nen, fast hon &r palitligare 4n han. Hon &r
inte sa aregirig men till gengald mera
hjalpsam.

En liten flakt av poesi. ..

Aktuarie /. K. Asproth i Statistiska kon-
toret, dar det finns ett trettiotal kvinnliga
tjansteman, ar av den asikten, att den “ka-
sarnstdmning”, som sages vila dver ett kontor
med uteslutande manlig personal, i hég grad
forsvinner nar kvinnan gor sin entré dar. Det
kommer en viss flakt av poesi dver det hela.
Hartill kommer, att kvinnorna sedan gam-
malt sysslat med statistiken och darfér icke
kunnat sdgas utgOra nagot nytt irritationsmo-
ment for mannen. Hennes arbete pa detta om-
rade ar t. 0. m. mycket vardefullt. Kvinnan
lampar sig namligen utmarkt for precisions-
arbete och har en férmaga, som éar rela-
tivt storre &n mannens, att ga upp i dven
en intresselos och trakig uppgift.

Konsten att uppvéacka vanskap ?.

Froken Helny Wifstrand &ar vaktfore-
standare och ordférande i Kvinnliga tele-
fontjanstemannaféreningen. Hon har
endast goda erfarenheter av kvinnan

I Varmdo kyrka sammanvigdes nyligen
tjdnstemannen Sven Lundqvist, Stockholm,
och froken Ingrid Rietz, dotter till kon-
traktsprosten Axel G. Riete och hans ma-
ka, fodd Hallin. Vigseln forrattades av
brudens fader. (Hakan Lindqvist, foto.)

som arbetskamrat men papekar vissa brister.
Till den kvinnliga arbetskamratens goda sidor
hor hennes oerhérda hjalpsamhet, som kom-
mer till synes &ven bland telefonisterna, ehuru
de ha fullt upp att géra med att betjana all-
manheten. Bakdanteri ar séllsynt, avundsjuka
likasa, tvartom kan man ofta iakttaga uttryck
for gladje dver att en kamrat kommit ett trapp-
steg hogre.

Konsten att forstd och uppskatta vanskap
ar svar. Kvinnor ha for oOvrigt icke sa
latt att stifta bekantskaper som man, de aro
mera nograknade. Den vardefullaste egen-
skapen hos en arbetskamrat anser froken Wif-
strand vara uppriktighet. Hari brister det
kanske ibland, men detta ar icke nagon spe-
ciellt kvinnlig egenhet, sadant forekommer
sakert lika mycket bland mannen.

Den gifta kvinnan &r den bésta kamraten.

Kamrer Marten Granquist i Domanstyrel-
sen, dér det finns ett femtiotal kvinnliga tjan-
stemdn, tycker att kvinnor som arbetskamra-
ter aro mjukare och behagligare att umgas
med &n man.

Kvinnan ar mera uthallig, nar det galler
trakigt och enformigt arbete. Om hon inte &r
lika arelysten som mannen sa beror det tro-
ligen pa att livet gestaltar sig annorlunda for
henne. Vore hon i samma predikament som
mannen, d. v. s, hade en familj att forsorja,
sa skulle hon sékert vara lika aregirig.

Den gifta kvinnan som arbetskamrat haller
jag styvt pa, sager hr Grangvist. Det ar ofta
kvinnor av hdg kvalité som bli gifta och deras
goda egenskaper markas, dven i arbetet och i
umganget med kamrater. Om man kan sdga,
att kvinnan ! allménhet &r mera ambitios &n
mannen sa géller detta i allra hogsta grad den
gifta kvinnan, som sedan hon blivit gift arbe-
tallr mera an nagonsin for att icke forlora sin
plats.

Vi méste komma forbi konet till manniskan.

Fru Ellen Facht, ledare fér A.-B. Separa-
tors intressekontor, &r inte alls sa dar nojd
med kvinnan.

Fru Mary Christell.

Onsdagen den 26 september sammanvigdes i Skeppsholmskyr- i
kan i Stockholm l6jtnanten i Flottans reserv Einar Christell och
froken Mary Liljenroth, dotter till
roth, Bergendal, och hans maka, f. Billgren.
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godsdgaren Ragnar Liljen-
(Jaeger, hovfoto.)

— Som jag ej har nagon direkt erfaren-
het av kvinnliga kamrater i arbetet, sager hon,
kan jag knappast anses berattigad att yttra
mig i saken. Jag vill blott betyga min per-
sonliga tacksamhet Over att fa arbeta bland
man. Kvinnan ar ofta mycket prévande. Hon
later alltfor mycket sina asikter bestammas av
konssynpunkt, ser alltsa fragorna fran kvinn-
lig och ej allmdnmansklig synpunkt. Dérige-
nom blir det ovidkommande kénslo- och ej
sakskal som fa verka utslagsgivande, nar det
galler att ta stallning till en fraga. Om sa var
fallet under en tid, da det yrkades pa jam-
stélldhet, vilket ju ar forklarligt och férsvar-
ligt, sa ar det for narvarande sannerligen obe-
hovligt och inte bara obehdvligt och orattvist
utan aven oklokt, ty med denna oftast hyste-
riskt kvinnliga instdllning skada de i hogsta
grad sig sjalva. Fordrar man objektiv be-
handling for egen rakning da maste man val,
rattvist och logiskt, i forsta hand prestera den
sjdlv. Vi maste komma forbi konet till man-
niskan.

Jag arbetar sedan en langre tid tillbaka
bland manliga kamrater, och jag finner det
vilsamt att ha det s3. De ha enkla och klara
linjer, prestera sakskadl och &ro mera palit-
liga &n kvinnan, som later allt mgjligt in-
fluera pa sin mening. Hon &r som ett explo-
sivt amne. Man kanner sig alltid oséker: var,
nar, hur och varfor skall hon explodera.

Slutligen tillfrdgas en representant for
folkskollararkaren, herr Leander Wallerius:

— | arbetet komma vi ju i Stockholm icke
sa mycket i berdring med varandra, sager
hr Wallerius, emedan lararinnorna ha sina
klasser och lararna sina. Men i Karlivet har
jag endast funnit det basta forhallande mel-
lan larare och lararinnor.

Man sédger ju att kvinnor ha mera sinne
for detaljer och &ro mera ambitidsa. Om
mannen kan man till gengald saga, att de
kanske ha mera sinne for sammanhallning och
organisation. Nagon spanning pd grund av

meningsskiljaktigheter, t. ex. rorande
I6nefragan, har jag inte markt. Mojli-
gen ta kvinnorna djupare intryck av en
diskussion d&n ménnen, som kunna drab-
ba ganska hart samman och vara lika
goda vanner anda. Mannens definition
pa en god kamrat &r, kan jag sdga, att
han &r solidarisk, hjalpsam och palitlig.
(111 G. Chatham.) A- O.

I Adolf Fredriks kyrka sammanvigdes
lIérdagen den 29 september reklamchefen i
Nordiska Kompaniet Tom Bjorklund och
froken Gudrun Werner, dotter till majoren
Vé&g- och Vattenbyggnadskéren, forste
baningenjodren vid Statens Jarnvagar Oscar
Werner och hans maka, fodd Kylander.
(Hakan Lindgvist, foto.)



SEX KRING EN BORDSRUND

DET HANDE HARFORLEDEN ATT
fyra personer sutto vid vart bord och ato
av vart “salt och bréd”. En del av detta salt
och brod var en kall fiskratt. Det later, sa-
som det har skrives, bade ganska elegant och
gott, eller hur? Ni ka&nner smaken i er mun,
en sval, hal, blank och god mat, som glider
latt ned?

Na, nar man fick av det pad tungan sma-
kade det som en mjélréra med en brytning av
gadda. Ooh sa var det iskallt, s det blixt-
rade i tanderna. Det var sa litet elegant som
mojligt, det var utan vidare misslyckat, med
allt vad det ordet innebar av blamage och
fasa for en vardinna.

I ett par dagar har jag gatt och undrat,
varfor jag inte alls brydde mig om detta.
Varfor jag at av mjolmassan med bara ett
franvarande konstaterande av att damerna icke
togo om och att det ocksa for mig gick,myc-
ket trogt att fa slut pa det som var pa tall-
riken? Det hade kanske “skurit sig”, som det
heter? For femton ar sedan hade jag varit
fortvivlad, skdmts. Och nu, detta lugn? Inte
berodde det pa sjukdom, inte heller pa elakhet.

Nej, tvartom. Forklaringen har stigit fram
av sig sjalv.

De fyra personerna voro inte personer, de

Idans handarbetsavdelning-

Babytrdja stickad i ett stycke.

Vi utlovade i n:0 37 en trdja, stickad efter samma
princip, som; den dari virkade.

Aven denna har liksom en besparing upptill och
tanka vi oss stickningen salunda, att for varje varv
vid. halsen eller besparingen, stickas 2 varv pa nedre
delen. Vi forsta kanske lattare, da vi borja sticknin-
gen, som ar endast rét.

Med yretradigt tuagarn, c:a 35 gram, borja vi
stickningen mitt fram och lagga upp SS maskor (m.)
och sticka salunda, att pa de sista 40 m. stickas 2
varv (v.) medan pa de forsta 15 m. endast ! v.
(De 1S m. utgdra besparingen.)

Uppléaggning: SS m.

izsta varvet: Sticka (st.) SS va. 2:dra varvet: St.
55 m. 3'.dje varvet: St. 40 m. Vé&nd. 4:de varvet:
St. 40 m. s:te varvet: St. 55 m. 6:te varvet: St. SS
m. y:de varvet: St. 4° m. Vand. 8:de varvet: St.
40 m. Q:de varvet: St. SS m. etc.

Déa vi ha 18 ribbor upptill och 36 ribbor nertill,
sa gora vi Armen.

I st fran halsen raknat 23 m. (resterande 32 m
séttes pd sparsticka tills armen ar fardig) lagga
upp nya 27 m. och pa dessa Sc m. st. vi alldeles sa-
som forut med bibehallande av de 15 m. pd bespa-
ringen tills &men har 35 ribbor nertill och 17 rib-
bor vid halsen. D& maska vi av de nyupplagda 27
m. och fortsétta stickningen, pd de 32 m. pa spar-
stickan och gora bakstycket med 56 ribbor nertill och
28 ribbor vid halsen.

Vi gora den andra armen lika den forsta, d. v. s.
vi utga fran halsen och st. 23 m. samt satta 32 m.

Diick Cham pis

RING bryggerier och vattenfabriker.

AV VERA v KRAEAMER

voro vanner. Och den som lagade maten var
ny och nervos och hade foreslagit att fa an-
vénda det och det receptet ur sin samling. Det
var viktigt for henne att fa det, det var vik-
tigt att icke nedsla henne, det var viktigt att
lagga storre vikt vid ett gott samarbete pa
den nya platsen — allt mdjligt var viktigare
&n den dér hackade fiskmaten.

Och det var vanner, som sutto med vid
bordet. Dem kunde man lita pa. Visst ville
man att de skulle ha det bra, men som det
fallit sig, med ett improviserat sammantraf-
fande vid middagsbordet, fick man ta en risk
av nagon hake. Det blev en hake, iskall och
grotig, men det var en likgiltig sak! Vanner-
na raknade inte med det och vi visste fullkom-
ligt att vi kunde lita pd dem och att vi hade
en ljuvlig dag anda.

Har det hant er att sitta orolig och forfa-
rad vid ert eget bord? Bed nagon husfru be-
ratta, om hur soppan tagit slut och hon fasat
for att mannen skulle truga gésterna att be
om mer — den speciella nya vardinnan jag
tanker pa, var sa radd, att hennes sked skall-
rade mot tallriken. Hon kan berétta det som
ett roligt nummer. Nu forstar jag! Hon hade
gaster, men hon var icke bland vénner. Hon
kande dem inte och visste inte &nnu var hon

pa sparsticka och lagga upp nya 27 m. etc. Fram-
stycket st. med lika manga ribbor, som det forsta
framstycket. Maska av.

Armarna hopsys. Nertill maskas upp en maska !
varje ribba eller knut. (Det bildas ju alltid en knut
i kanten pa stickning.) Sticka 4 ribbor. Maska av.

Kring hals och armar virkas | m., 1 pikot pd 3
Iftm., T m. etc. och genom halen, som bildats av
virknlngen dragés en snodd eller qutmaskkedja med
tofs i vardera &ndan. B. L.

Lampskarm for kok[t e”er serverings-
rummet.

ats

Med vitt och kuldrt parlgarn n:6 5 kan man. virka
en lampskarm att hanga pa den vita kupan i koket
eller annorstédes.

Vi behdva c:a 20 gram vitt och 1 docka kulort.
P& modellen ljusblatt._

Upplaggning ‘'med blatt garn 58 luftmaskor (Iftm.)
i ring.

Om Ildun

blivit slutsald pa batar och
tagsa oar vanlig anmal detta
omgaende till Iduns Exped.,

tel. 1646 och Norr 6147.
ov«rallt —
I R
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hade dem. Och det var inte skdmtsamt den
gangen, det var skrammande. Det var inte
soppan, det var osakerheten, ovissheten om
huruvida hon var i fiendeland !

Det har sagts manga goda ting om vénskap,
ord som man gatt forbi, innan man sjalv agt
den fasta karna i ens krets, som vanner aro.
Somliga saker dro bra, andra kanske litet enk-
lare. | ndden prévar man vannen, heter det.
Det &r inte mycket djupsinnigt sagt. Innan
"ndden” kommer, vet man i allmanhet vem
som &r ens van. Den langsamma procedur av
en vénskaps hopsvetsande sker i goda dagar
som i onda, dag for dag, utanfor det timliga,
precis som karleken.

Bevisen pa vanskap lagger man in i sin
skattgémma, utan manga ord av tackséagelser
— det ar de utomstdende man oOveroser med
bedyranden och ursdkter. Och vi sex, som
sutto kring middagsbordet den gangen, skola
var och en for sig bevara dagen. Det var ett
avsked, en skilsmassa i rum, som firades. Vi
skola alla minnas stdmningen av ett fast ~for-
bund och tillit och alla komma vi ocksa en
gang att erinra varandra om den iskalla, torra
mjolmaten, som rakade hora till. Precis sa
som skalder sjunga om det parlande vin, den
roda hummer och sma doftande hjarpar.

x:sta varvet: 1 maska (m.) i varje Iftm. Det &r
gj, vart virka denna runddel sa hart, kransen upptill
pa skarmen brukar vara ratt vid. Man kan mata.

2:dra varvet: Byt till vitt parlgarn och virka 29
bagar med 22 Iftm. i varje och I m. emellan varje.
P4 sa vis tar man en m. i varje ra. pa runddelen.
i Iftm. sésom, overgan? till

3:dje varvet: 1 m. i forsta bagen 9 Iftm., I m. i
nasta bage, 9 Iftm. etc. inalles 29 bagar med 9 Iftm.

1 vag
je varvet: Lika foregdende.

S4 fortsattes varv efter varv, inalles 13 varv, med
okning av Iftm. i bagen salunda:

3 varv (v.) med 9 Iftm., 2 v. med 10 Iftm. 2 v.
med 11 Iftm. 2 v. med 12 Iftm. 2 v. med 13 Iftm.
2 v. med 14 Iftm.

Nar 13 :de varvet ar slut och tradden avsliten virka
i ett varv med 14 Iftm. av kulért garn och sedan
sista varvet:

4 stolpar (st) med 2 Iftm:. emellan i mitten pa
bagen, 5 Iftm., 1 st. i maskan emellan bagarna 5
Iftm., 4 st med 2 Iftm. emellan i mitten pa bagen
etc. varvet ut. | mitten; pd varje’stolpgrupp séttes
en vit toffs. Lampskarmen ar fardig att hangas upp

—~ FYRTORNETS KONSERVER

For séasongen inlagda

GRONSAKSKONSERVER
sdsom Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal
samt Arter i hogfina kvalitéer rekommenderas.



Dar hela varlden traffas.
(Forts. fr. sid. 1017.)

hollandsk interior utférd med minutiés nog-
grannhet, sa att det minsta monster pa
dukar och skalar framtrader tydligt. Det
ar en nutida konstndr, som roat sig med
att framtrolla alla dessa utforliga detaljer,
ndmligen tysken Spielter.

Matsalen, som ligger innanfor salongen,
ger icke denna efter i storlek, och den
morka ekmobel, som finnes hér, &r ett gott
prov pa modernt svenskt hantverk. Salen far
dock liv av de sprakande férgerna i den prakt-
fulla Ispahanmattan, som tacker en stor del
av dess yta. Fran matsal och salong kommer
man till ett blomsterrum, fran vilket man har
en harlig utsikt dver sjon Mockeln och dess
skogkladda strand pa motsatta sidan, och
fran vilket leder nagra trappsteg till den
nedanfor beldgna terrassen.

Pa andra sidan hallen ligga tvenne herr-
rum, det forsta av dessa hallet i rétt, och
dar bekvama laderfatoljer samsas gott med
chippenSalestolar. Har hénga portratt av
brukets forna disponenter, av vilka konst-
naren Bernhard Osterman forevigat bruks-
disponenterna Jonas Kjellberg och B. Wij-
kander.

*

Men hur ar det att utdva vardinneskap
for ett sa internationellt séllskap, som ofta
samlas har? Vi be fru Holm beréatta om
sina skiftande erfarenheter.

— | allménhet &r det mycket kort var-
sel for bjudningarna, sager fru Holm. Van-
ligen far jag veta om dagen innan eller
i lyckliga fall tidigare, har jag skall stélla
till en middag. En lunch kan jag dar-
emot fA veta om forst samma dag, den
skall ga av stapeln. Det blir ju att sitta
i telefon och hora efter vad som kan fas
i byn. — Harmed menas det néarbeldgna
Karlskoga. — | annat fall ringer jag till
Orebro, Goteborg eller Stockholm och i
hast skickas vad jag oOnskar eller jag far
i bil de fem milen till Orebro for att handla.

Manga av utlanningarna ha sina fruar
med sig, om de vistas har for langre tid,
berattar hon vidare. Inom parentes bor
kanske n&mnas, att bolaget har ett eget
hotell for sina gaster. Affarsforbindelser-
na utveckla sig ofta till vanskapsforbindel-
ser, och jag tror nog, att jag kan sdga,
att utlanningarna &ro ndjda med det satt
de omhéndertagas av bolaget. Har finns
ju inga teatrar eller andra storstadsndjen,
som kunna forstro dem. Darfor fa vi 6ppna
vara hem for dem och roa dem pa basta
satt. Men & andra sidan haller det oss
i standig kontakt med yttervarlden. Vi fa
nya intryck och impulser, och en flakt
av stora varlden nar fram till oss genom
umganget med de manga utlanningarna. Man
lar ganska bra kanna forhallanden i lander,
dit turister i allménhet icke komma. Det
ar atskilliga bade intressanta och fortju-
sande manniskor, som jag pa detta satt
stiftat bekantskap med. En liten fortjusande
kinesiska t. ex., maka till en Kkinesisk in-
genjor, tog oss alla med sin stora charm.
Ikladd kinesiska klader pa en middag, sag
hon ut som en &dppelblomma.

Atta olika nationer sutto en gang till
bords vid en middag hos oss, blir svaret
pa var fraga, hur manga nationer, som
varit samlade pa en gang. Franska och
tyska aro de sprdk vi huvudsakligast
tala med dem. Men emellandt héander
det, att de personer, som komma hit,
endast tala sitt eget lands sprak. Ja,
da kunna vi ju blott titta vanligt pa var-
andra, tillagger fru Holm.

Fru Holm &r lycklig nog att ha kommit pa
en plats, dar hon passar. Pion tycker namli-
gen om att se folk hos sig och att stalla det
trevligt for andra utan att nagonsin sky det
besvédr en dylik gastfrihet obetingat for med
sig. H. F.

(Anderson, Karlskoga, foto.)

Till De Blindas Dag.

Agnes Sander.

De Blindas Dag inledes fredagen den 12, men den
verkliga festen forlagges till 16rdag och sondag.
Festerna &ro forlagda till Stadshuset och Konsert-
huset. Utom det sceniska dromspelet 1 poesiens
ortagard”, som blir ett slags vandring genom, sek-
lernas litteratur, kommer en ung blind sdngerska
att lata hora sig. Det ar froken Agnes Zander, som
debuterade for ett ar sedan och da vickte beréatti-
gad uppmarksamhet for sin klockrena sopran och
sitt besjalade foredrag. De Blindas Dag har i hen-
ne fatt en av sina basta attraktioner.

Vackra klader hos P. U. B.

P& Paul U. Bergstroms mannekanguppvisning for
nagra dagar sen lade man sarskilt marke till den
eleganta och praktiska samlingen kappor och pélsar,
som forevisades. Det ar just vad vi behdva i hos-
tens kyliga dagar, en varm, men and& kladsam Kkap-
pa. Dar fanns ulstertyper i alla de nyanser av brunt
och beige, som vi redan ké&nna till visserligen, men
som alltid a&ro anvandbara. En viss nyhet i detal-
jerna gjorde sig markbar. Ovan avbildade kappa i
svart med caraculbesattning har ett nytt kragarran-
gemang och ett enda stort sldg med skinnet i ett
rakskuret stycke, vilket &r absolut nytt. Palsarna aV
fol voro mycket smidiga och vélarbetade.
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Sma bonder i borjan.

(Forts. fr. sid. 1019.)
nésta socken, och agronomen skall kuska om-
kring for att inspektera smagrisar, som sko-
tas av andra klubbpojkar. Varenda liten nasse
véges noga, innan den utldmnas till sin unge
agare, och sedan skots det lilla djuret exem-
plariskt med forstandig och ekonomisk ut-
fodring for att slutligen slaktas och séljas.
Detta ar dock det sorgligaste kapitlet, ty poj-
karna bli i regel sa fastade vid sina skydds-
lingar, att de ej gérna skiljas fran dem.

Flickorna ta oftast héns som sina forsta
djur, men aven detta varierar. Det kan ocksa
bli en kalv eller en gris.

Huvudsaken i det hela ar att de unga jord-
brukaramnena tidigt fa sitt intresse inriktat
pa hembygdstorvan och vad den kan ge; de
fa lara sig varfor och huru och de fa skorda
frukterna av sina hé&nders verk. Det finns
visserligen fall, berattar konsulenten, da for-
aldrarna ha litet svart att respektera barnens
insatser och egna arbetsfortjanster, men detta
hor till undantagen.

De unga jordbrukarna bli i regel djupt in-
tresserade av arbetet, som starker deras sjalv-
aktning i hog grad, och den raske, vanlige
konsulenten &r deras béaste vén.

Sékert &r denna personliga handledning ett
ytterst gott grepp. Foredrag och demonstra-
tioner aro nog bra, men resultatet blir anda
battre, nar lararen undervisar hemma hos var-
je elev, undersoker hans speciella jordlapp
eller hennes egen lilla honsgard, tar ett spad-
tag har eller vager smadjuren dar.

I sjalva verket skulle dessa rorelser behdva
utstrackas langt utover den egentliga jordbru-
karbefolkningens led. Dé&r ga sa manga unga
lediga, inte minst vid fiskeldgen, stations- och
brukssamhallen, dar en lI6nande tradgards-
eller smadjursskotsel under lamplig ledning
nog skulle kunna utveckla sig. Till fabrikerna
och stadernas nojesliv star langtan, men det
ar mot dessa lockelser lantbruksklubbar och
ungdomsférbund vill ta upp en bérkraftig
konkurrens genom den verkliga arbetsgladje
och den Kkarlek till den svenska torvan de
skapa. MARTA TAMM-GOTLIND.

Den ratta tonen.

(Forts, fr. sid. 1021)

Javisst, Kurt sdg ju bra ut, det hade hon
alltid vetat. Hennes flickvanner hade ofta ta-
lat om det for henne. Sonja hade daremot
nérmast funnit hans utseende en smula kvinn-
ligt med den starkt roda, vackert tecknade
munnen mot den vita, breda hakan. Men ett
par 6gon hade han, som ej voro alltfor van-
liga, det maste hon erkdnna. Redan den gron-
bla fargen mot den svarta kalufsen var ovan-
lig och sa dartill de stora pupillerna, som
gjorde blicken vaxlande och djup. Skada
bara, att han var tvungen att délja all denna
prakt bakom glas. Annars — har hejdade hon
sig. Sa lojligt, nog matte hon val veta forut,
hur vannen Kurt sdg ut utan att behdva pa
detta satt repetera varje drag for sig!

Men gjorde hon verkligen det, kunde man
verkligen riktigt kénna den, som man kant
&nda sedan barndomen? Var det inte alltfor
mycket av en sjalv med alla omogna ungdoms-
drommar inméngt i minnesbilden? Det kom
plétsligt for henne, att ynglingen som stod dér
framme och lugnt hartsade sin strake var en
fullkomlig framling for henne. Vad visste de
om varandra? Hade de nagonsin talat ett
riktigt fortroligt ord med varandra? Visst
hade de pratat som goda vanner och re-
tats och gnabibats som bam. Men aldrig
hade &nnu ett sadant dar snabbt och be-
vingat ord flugit mellan deras ungdom-
liga sjalar och gett dem den hemlighetsfulla
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AH GOTT MOG

kanslan av plotslig forstaelse som for tva
manniskor narmare varann an de manga tusen
likgiltiga orden. Pratat hade de, men aldrig
talat med varann.. Seglat hade de ocksd och
dansat — — Kurt dansade forresten rysligt
——————— och sd hade han ju spelat for henne.

Javisst ja, dar hade hon det — han hade
ju talat till henne i sin musik. Hundratals
ganger hade han spelat for henne ensam med
havets brus genom det Oppna fonstret som
enda ackompagnemang, medan den vita gar-
dinen flaktade indt rummet for draget och
sommarskymningen tatnade alltmer, tills han
sjalv liksom forsvann och bara blev till en
skugga mot fonstrets inramade bla, en hand,
som forde en strake.

Det var han, som lart henne, vad musik var.
I gengédld hade hon fatt vara hans musika-
liska samvete. Hennes begavning at det hallet
skulle aldrig racka till nagon egen konstuttv-
ning utdver det rent dilettantiska.

Den lag helt och hallet koncentrerad i hen-
nes oerhort fint utvecklade sinne for en tons
klangfarg och valor. Pa ett hundradels ton-
steg ndr kunde hon instinktivt kdnna, om en
ton var ren eller falsk. Ater och ater hade
Kurt 6vat sig i tontraffning for henne, helt
och hallet forlitande sig pa hennes fina ora,
tills han blev en méstare i sin rena och fyl-
liga ton. Ja, bara nu Kurt borjade spela,
skulle val hennes dumma framlingskénsla for-
svinna, da skulle han ater tala till henne pa
sitt sprak. Nu lyfte han redan fiolen och lade
den under hakan och gjorde den svdng med
straken hon sa val kande igen, innan han lat
den falla ner pa strangarna. Nervost kastade
hon en blick i programmet efter férsta numret
— g-mollsonaten — varfor i alla dagar tog han
den, var det nu ocksa ett inledningsnummer?
Var det — for den gangen? Sonja rodnade
vid minnet, dar hon satt, och sl6t ofrivilligt
dgonen.

Det hade hént den dagen hon fyllt sexton
ar och dagen darpa skulle Kurt resa. Hela
dagen hade varit sa underlig. ”Nu ar du full-
vuxen, min flicka”, hade modem sagt och om-
famnat henne med bade tarar och lbje och
alla hade tavlat om att uppvakta henne. Det
var som om det varit hon, som skulle ut pa
en lang resa. Bara Kurt hade varit som van-
ligt, men pa kvallen hade han spelat.

Da hade Sonja fatt ett av sina “raptus” och
blev sentimental. Hon var ju redan forut
upprord av allt det gratmilda fodelsedags-
firandet — ty inte kunde det val vara
Kurts avresa, som grep henne sa djupt?
Det skulle hon aldrig velat erkanna.
Gud vet, vad det egentligen var, som tog
henne, men vid ynglingens forsta strakdrag
var det, som om nagon stuckit henne med en
kniv, en sadan plétslig och oforklarlig smarta
genomstrommade henne. Aldrig forr hade han
spelat for henne pa det sattet, tyckte hon, det
var en alldeles ny och okdnd musik. Det var
som om han grat och tiggde henne om nagot,
som bara hon kunde skdnka honom. Det var
som om han suttit instdngd i sin egen fiol och

I D UN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktor:
Frithiof Hellberg Eva tfyblom

Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: .... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstallande direktoren Annonskontoret: Norr 6147

Norr 4304 Annonschefen: 1646

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
50 ore intill bred textspalt, 40 6re & ©vriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt &r

Halvt ar
Kvartal

1028

- Steinway & Sons -

Bundfiofms
Tianomayasin

Sfockfjotm

SnmMt6ergsforg 24
$6te60rg fflmfmo

Landets aldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k.

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla vara tillverkningar, siandes pé&
begaran gratis franco

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344, KARLSTAD Tel. 344.

ollanolja

for sulor och klackar,
sportlader, svecia-
lader, smorlader etc.

COLLANOLJA smérjer lader

s& det passar alla vader.

Séljes Overallt.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Advokaten  Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker,.Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Mina damer
och herrar . . .

Huru mangen finner sig inte
ha ordet i sin makt, nar han
ar i ensamhet och for sig sjalv.
Men néar det verkligen galler
dad gora tankarna krumsprang
och deras utformning i tal blir
ej sddan, som han hade tankt.
Det &r nerverna, som spelat
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gatt detta. Somnogan dampar
namligen snabbt den nervosa,
oron. Somnogan ar fullkom-
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ropat efter henne att fa komma ut. Hon visste

inte, vad han ville henne, men hon var fardig iiillii
att ge honom vad som helst, bara han sedan - *

teg och lat henne vara. For forsta gangen hor-

de hon i musiken nagot mer an bara musik,

alla de dolda lidelser'och sorger, som en gang

skapat den fornam hon och den upptéckten

Latt som féageln gjorde henne radd. Men miitt i sin radsla tyckte
fornimmer man sig nar man tar ett glas hon sig ocksa fa en plotslig férnimmelse av
FRUKTSALT-SAMARIN, konstens verkliga storhet och hoghet. At den
ty det uppfriskar och renar blo- var det Kurt tdnkte offra sitt liv, men borde
det, utdriver frén organismen inte hon ocksd ge sitt offer? Hon forstod
otjanliga &mnen, gifter som un- bara inte riktigt vad det géllde, men hon
derminerar halsan. Man haller tyckte, att det kréavdes av henne nu med det-
sig i fin form och god vigor ge- samma.

nom att dagligen dricka ett par Till slut, nar allt detta blev henne s 6ver-
glas Fruktsalt-Samarin. maktigt, att hon bestdamt méste skrika eller
_Pris pr fl. 2.50 som racker gora nagot annat galet for att fa ett slut pa
till 50 glas samarin halsovatten. musiken, hade Kurt antligen slutat och kom-
Sljes 8 Apotek, i Drog-, Ke- mit fram till henne. Hon visste inte sjélv, att
mikalieaffarer m. l. stallen. hon satt dar med ansiktet Gverskoljt av tarar
Cederroths Tekn. Fabr., Sthim. och ett alldeles nytt uttryck i ogonen. Hon

tankte knappt pa, att han stod dar, férran han
béjde sig ner och kysste henne. ”Lilla barn”,
sade han, halvt beskyddande. | detsamma
ropade modern pa henne och sa var det slut
med deras ensamhet for den kvallen.

Tag ar kar i Kurt forstas, sade hon sig
sjalv helt resignerat, nar hon dagen darpa i
lugn och ro genomténkte saken. Men inom sig
var hon langt ifran sa sdker pa det, nar han
val var borta. Och nar s3 hans forsta brev
kom, kort och kamratligt, gled han &nda mera
bort ifrdn henne. Till slut var han liksom
inte mer for henne &n en skugga pa bam-
domshimmeln, en hand med en strake! Jo,

djupt inom sig bar hon pa &nnu nagot mer, Z ymoi stimu Kk :ra
det var som en klar, dallrande, kristallren ton,
vars make hon annu aldrig hort. [, rit: Fukta X>un fi
— — — Sa fordjupad i sina minnen satt . i\ i ; _ -
hon, att hon forst inte lade marke till, att o mC'_ 'h'\_ |d§k < - . 'k
den unge violinisten borjat spela. S3 fort han lugna r>teiandi rfi ds . fili«, rh-ii \aik
lyft straken hade allt detta, som hon vagrat oA «at A= Lams). 1t -2+
tanka pa under de tva ar, som gatt, stortat
over henne pa nytt. Men nu trodde hon sig
forstd, vad som kravdes av henne. Hon skulle
iy lad skaffa honom hans ratt att bli den konstnar
MII han var amnad till utan att tyngas av andra
anese- besvarliga plikter, och hon skulle, om sa be-
5 hovdes, sta vid hans sida, tills han var fardig.
underklad Den tanken aterkallade henne plotsligt till
verkligheten. Som om hon kopplat till en sy fmi . -
mottagare uppfattade hon med ens &ter med tal tﬁn # fO'ﬂ “n N j naffiief.
Sina 5|nnen musiken dar nerifrén estraden_ Ay e L VLY IMMW.MmIE— ——
Kurt var mitt inne i den forsta satsen, den,
som en gang upprort henne pa ett sa ofor-
' ' u klarligt sétt. Hon hade inte hort den sedan Det nya .
P||as H| d\ HUVUdvark pd dessa tvd &, fast hon hort mycken och Champonenngsmedlet
. g’ god musik. Nu kande hon igen den, ton for ] )
0t| Hamna Smartor') Lor},td_et var somt_att :ata srl]g tlrl]lbaka_ pka eﬂ F. Pauli’s Azymol Stimulus
NN . alvt igenvuxen stig. Men hur hon gick oc .
& . 4 s . . v
wivelatign meqel utan med ens  gick, hittade hon inte tillbaka till sin férra Flytande Shampoo anvandes
AGas lakare witsordade Tocar.  sinnesrorelse. Vad ar det med mig, tnkte av alla moderna damer. Det
tabletterna. Dessa_stilla ej blott hon, det &r vél ljuset och méanniskorna, som i 2 : ;
ofn e dessutom “ofartion for  distrahera mig. Runt omkring henne var gor haret mjukt och yppigt.
T e Seadiing i publiken ivrig och entusiastisk, det var intet ( Azymol Stimulus
ran — roten till de flesta smartor tvivel om, att Kurt skulle géra succés. Han o
for T Vonbegt varaktig hyala ot tycktes ocksd vara saker sjalv pa den saken, FLYTANDE SHAMPOO
e A L -tabletterna finnas, utan dar han med stor scenvana inhdstade sina
recept, & alla apotek till r, 2- 40 applader med en forstulet triumferande blick
Togal och ej efterapningar! upp mot Sonjas plats. For att inte Skllja Slg

fran de andra, maste ocksd hon stimma in i
appladerna, men det var som om Kurts fram-

. 3 | gang, som nyss legat henne s& varmt om hjar-
Lvit Tank tat, inte langre rort henne. Det hon ténkt nyss GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

ET'Q‘ Bt rummermin- f5refoll henne plotsligt 16jligt och Gverspant. STROMSBRO
e kT k& M Inte behévde denne tvarsakre unge man hen-
anvanda om alla Oblekta, Blekta och Fargade

liktornar o. for-  NES hjalp.

hardnader aviagsnas med en 60 ores Vad kommer at mig, vad ar det med mig? A
tub TLAtt pa a7, Finnes i Sthim hos tankte hon. Jag métte inte hora pa ordentligt. Vavn a e r

;Ief‘; gfzae:”('&"g-lIlgz"erbegm‘;‘b(gg-.' Nar Kurt ater borjade, blundade hon dar- Tillse att NI alltid erhaller méarket
Vasa. — Malmé: Astra, Flito, A. for fOor att tvinga sig sjalv till koncentration.

Stomersten & Co. — Norrksping:  Men den underbara andantesatsen, som tyck- »SVANEN »

Melins Fargh. A.-B. — Halsingborg:  tag sitta inbrand i hennes undermedvetna jag, Kommissionslagrens telefonnummer :

Fira, Electa m. fl. sjukvards-, parfym- 40 jnte heller den storre makt att rora Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 - Sundsvall 30 03

o. farghandlare. 1 parti ring Sthim Umed 141 - Ostersund 130

henne. Och plotsligt, nar hon satt sa med alla
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representerar ett oskattbart varde.
Vagen att nd “skonhetshyn” &r enkel,
den gar genom dagligt bruk av

frisk hy.

YvY-Tvalen

— tvalen for Er.

Hd blast a kyla
ar CREME de

CHOLER4LMINE

det basta skyddetfor huden

I/IRS /HONTEN « STOCKHOL/M

[tirnuwwuw.,

aren SV612$k
byggdpa mer ar 30-arig erfarenhet

och efter teknikern utveckling

NYKOPING

clarje kvinna bor

Den

Vederlag i:STOCKHOLM. GOTEBORG. MALMO. ORNSKOLDSVIK..

ArB. SKANDINAVISKA GLODLAMPFABRIKEN

(@]

sinnen pa spann for att kunna urskilja varje
nyans, visste hon ocksa orsaken. Den ton, som
hon mindes som sa osvikligt och obgjligt ren,
hade fatt en nastan omérklig osédkerhet och
svaghet Over sig. Pa ett tiondedels tonsteg nar
lag den ibland under eller éver den réatta to-
nen, sarskilt i svarare passager. Och anda
hade Kurt forvarvat en helt ny och blandande
teknik i allt, som rorde det rent manuella.
Men dessa halvrena toner, som da och da
bréto sig ut ur melodien, fordarvade i Sonjas
tycke alltsammans. F&or hennes upphetsade
fantasi tedde de sig mycket varre an i verk-
ligheten, hon tyckte, att de formligen skuro
henne i dronen. Men sluta d&, Kurt, ville hon
ropa, hor du inte, att du spelar falskt? Nar
han é&ntligen slutade, satt hon alltjamt kvar
med Ogonen slutna i skrack foér skandalen,
som skulle komma. Men ingen skandal kom
utan i stallet samma frenetiska applader som
nyss,

Jag matte dromma, tankte Sonja, det ar
jag, som hort fel.

Néar konserten éntligen var slut, var Sonja
lika forbi som om det var hon, som hallit
den.' Hur skulle hon kunna traffa Kurt efter
detta, vad skulle hon sédga honom utan att
ljuga, hon visste ju, att han litade pa hennes
omdéme. Men en logn mer eller mindre
gjorde kanske inte sa mycket, da hon for detta
sagt sin forsta nodlogn. En logn for en falsk
ton — ja, det kunde ju Kkvitta.

Dar nere stod han och véantade henne, om-
given av sina envisa beundrarinnor. Hon
maste tvinga sig att ga ner och halsa pa ho-
nom. Lyckligtvis kunde de ej byta nagra ord
i trangseln.

— Du kommer val med mig ut och supe-
rar, Sonja, sade han ivrigt med en gillande
blick pa hennes kladsel. Bilen véntar redan.

Utan ett ord l&t hon honom hjélpa henne
pa med ytterkladerna och foljde honom ut till
bilen. Om han fragade henne, vad hon tyckte,
hade hon beslutat att sdga rent ut som hon
brukade.

Men nér de val sutto i bilen, tycktes Kurt
redan ha tankarna pa allt annat an sin musik.

— Det var inte gott att bli av med dem,
ma du tro, de dar galna fruntimmema, sade
han med ett 6vermodigt skratt. Det &r sadant,
som utgor avigsidan, att man maste fjaska,
ser du, for alla mojliga gamla konstharpor.
Men jag maste ju vara ensam med dig forsta
kvéllen, forstar du, sa de fick val tycka, vad
de ville.

Inte ett ord fick Sonja fram till svar. Men
Kurt tycktes tyda hennes forlagenhet pa sitt
vis,” som flickaktig blyghet infor deras se-
naste gemensamma minne.

— Lilla Sonja, sade han med plotslig 6m-
het och makade sig intill henne. Sa har jag
dig da éantligen har och nu slapper jag dig
inte sa latt. Jag har langtat efter dig, allt-
sedan den gangen du vet, jag vill, jag maste
dga dig! Sa kyss mig da, lilla toka, jag ser,
att du vill.

Och utan att fraga efter hennes svar slog
han plotsligt armarna om henne och kysste
henne, valdsamt och brutalt. Hans har luk-
tade starkt av en &cklig pomada och hans
andedrakt doftade sprit.

Da aterfick Sonja antligen besinningen och
vred sig ursinnig 16s ur hans famntag. Sa sa-
ker var han da pa henne och pa sin musiks
makt Over hennes lattrorda sinne. P& det
sattet var det saledes han tytt hennes barnsliga
sinnesrorelse den dar gangen, han hade trott
henne vara sinnlig och lattfangad, ett litet
vap, som man tog, dar man satt henne. Men
hon var glad anda 6ver hans valdsamhet, ty
den ofrivilliga motvilja den vackt hos henne,
var svar nog pa hennes fragor nyss till sig
sjdlv. Nu visste hon det, hon hade aldrig
dlskat den unge mannen dér, skulle aldrig
gbra det, det var hans musik hon trott sig
dlska. Och nu visste hon ocksa, varfor den
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PIKET
FRAKTFUTT 2 12.25

PERCY F. LUCK & Co.

ASTOCKHOLM..

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvétt.

2233.1t

Ni behdver icke
langre uppvarma

klisterlosningen vid pasattningen av
TRELLEBORGS GUMMISULOR,
om vé&r roda bruksanvisning foljes.
TRELLEBORGS GUMMISULOR
hélla fotterna torra och varma, tynga
ej alls och deras fasthet medverkar
till en latt gdng — | motsats till
mjuka, fjadrande sulor.

De gamla Iaga priserna gélla alltjamt,
och ~den BILLIGASTE SKOSUL-
NINGEN sker med

TRELLEBORGS

CUHM1SULOR&KLACKAR

Finnas overallt hos hrr sko- och
laderhandlande.

TRELLEBORGS
GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
Stockholm TRELLEBORG Goteborg

Allt tnisspridande har
—BORTA PA NAGRA MINUTER

Innan Veet cremen fanns att tillgé,
gavs det ingen tillfredsstallande, mefod
att bliva av med generande harvéxt,
vilken sa menligt inverkar pa den
kvinnliga _charmen. Begagnas rakaP—
parater for harets avlagsnande, till-
vaxer detta endast forfare och blir
kraftigare. Vanliga depilatorer &ro
skadliga och sméartsamma. Veet ar en
parfymerad, sammetslen creme, som
nastan uteslutande erséatter de gamla,
otillfredsstallande  metoderna. Ni
behover endast pastrika litet Veet
creme och lata den verka i nagra
minuter. Skolj sedan av den och —
haret ar fullstandigt férsvunnet. Fullt
tillfredsstallande, resultat garanteras
eller pengarna aterbetalas. Néara tva
millioner damer begagna Veet creme.
Pris kr, 175 och kr. 3.25. Att tillga hos
alla harfrisorskor, parfym- och kemi-
kalieaffarer, apotek étc. Eneqvist,
Holme & Co. AyB, Vasagatan 15—17,
Stockholm.

maVrk

F Sanitetsbindlar

SVENSKTF BRI

Verkligt Hygienisk dambinda
Tillverkas sedan 20 &r | Sverige endast av
Goteborgs Kem.-Tekn. Fabr., G6teborg
Forséljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.



forkylning

bringa de éktaASpirin

tabletterna omedelbar

hjalp. De erhallas i alla

apotek i ror om 20 tablet
ter a kr. 1.

vackninasaustanrfningf.
fPalitlida.

ett sakert verkande, oskadligt
medel for att borttaga gene-
rande harvéaxt.

Saljes oOverallt.

H. M. Konungens Hovleverantor.
NEDERLAG:

i Stockholm, Brunkebergsgatan 4.

i Goteborg, Chalmersgatan 20.

Hovmanicurlsten

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till
fredsstalla de hogsta ansprak.

Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Efter
Flyttningen

behova Ed'ra mobler

antagligen rustas och

kladas om. G& och se
pa vara

ASTORPS
TYGER

somi_ano ovanligt hem
trevliga, slitstarka och
och prisbilliga.

MdobzItygsavd., 2 tr.
a/b NORDISKA

KOMPANIET

plotsligt undergatt denna oférklarliga for-
andring. Konsten var inte langre nagot he-
ligt for den Kurt, som lart sig buga och ta
emot applader pa ett sa formfullandat satt utan
ett medel att fdnga manniskor. Nu agde han
inte l&ngre en hel och osminkad kénsla i sin
sjal, en otadligt ren och vélstdmd ton i sin
fiol. Framgang och guld skulle han kanske
na, men aldrig den inre harmoni och jamvikt,
som foljer med all besjalad konstnarlig ut-
6vning. En framling var han fér henne —
barndomsvénnen.

— Stanna, ropade hon till chaufféren, jag
skall av har.

Och medan denne lydigt satte pa bromsen
mitt i en gatukrok, vande hon sig till sin ka-
valjer och sade lagt:

— Innan du néasta gang talar om karlek
till en ung flicka, Kurt, lar dig da forst att
ater traffa den ratta tonen!

Kryssordstavlan i n:r 4L

Vagrata ord: i. Handelsman. 8. Gora vi med aren.
io, Anvandes fOr att beteckna grad. 12. En sorts
mas och ansiktsdel. 13. As. 14. For tvattgummor.
15. Utskjutande byggnadsdel, 18. Grymtoxe. 20.
Smycke och verbform. 22. Aro gentleménnen. 23.
Skyddar mot farlighet. 25. Litet bostalle. 26. Finns
pa tennisplanen. 27. Vanta. 28. Att lagga sig i. 29.
Daggdjur. 32. Monaco. 35. Davids stammoder. 36.
Fjadermygg. 39. Flod och departement i Frankrike.
40. Nominella vérdet. 42. Ett streck i figurlig me-
ning. 44. Verkar sondrande. 45. Tilltalstitel for viss
herre. 46. Bor stadsbon oftast i.

Lodrata ord: 1. Svenskt mynt fran medeltiden. 2.
Hastliknande hornprytt djur. 3. Forkasta. 4. Sacka-
rin. _5. Finns pd ndlar och séttpotatis. 6. Teaterdel.
7. Kan varje musikalisk prestation sigas vara. 9.
And. ii. Tillstand for rymling. 14. Ar en arbets-
vagn och en rumlare. 16. Svenskt flode. 17. En
sorts bergkristall. 19. As. 21. Exotiskt rovdjur. 22.
Ar kantarellen. 24. GOr man i skolan. 30. Stadium
i insektslivet. 31. Manga och ater manga. 33. HOg-
gradig flit. 34. Ryktbar férjare. 36. Anvéandes for
sammanfogning. 37. Slakting till blabaret. 38. He-
lig. 41. Kulturvéxt. 43. Stamma.

Vid uppgiftens losande kunna orden uppraknas,
eller ocksa inskrivas bokstdverna i resp. rutor pa den
ur tidningen klippta bilden eller pé en ritad kopia av
denna. | varje l0sning, som skall vara insand inom
14 dagar efter numrets datering, skall laggas ett
15-6res frimarke och summan av de insdnda mar-
kena delas mellan pristagarna forutom de av redak-
tionen uppstéllda beloningarna — 2 st. & 5 kronor.
Séndas flera tévlingssvar i samma forsandelse in-
lagges vart och ett i sarskilt kuvert. Prisen utbe-
talas genomi postsparbanken. Kuvertet markes:
"Kryssordstavlan i n:r 41.”

Losning.

Kryssordstavlan i n:r 35.

Vagrata ord: 1. Karleksort. 10. Saimen. 11. Uns.
13. Milor. 15. Boj. 16, Pli. 17. Udd. 18. Brasa. 20.
Més. 22. E. m. '23. A4 24. Alg. 26. Dansk. 28.
Hes, 29. Ena. 31. Ana. 32. Pinal. 34. Rar. 35. Rib-
bor. 37. Aktiebolag.

Lodréta ord: 2. Assja. 3. Ra. 4. Limpa. 5. Emil.
6. Kelim. 7. Sno. 8. Tandldkare. 9. Dubbelhaka. 12.
Norm 14. Rus. 19. Sdl. 21. Aka. 23. Asna, 24.

Asp. 25. Genie. 26. Dalbo. 27. Narra. 30. Nabb.
33- Iri. 36. O1.

Fruarna Lisa Deshayes i Sollefted och Hanna
Swensson i Laholm fd var sin sparbanksbok med
innestaende 15 kronor.
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Den Verkligt chica

hatten just for Eder finner Ni nu i det char-
manta urvalet nyheter i modeavdelningen hos

NORR SODER

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H ushallsg las
Prydnadsglas

B OHLMARKS

Huvudkontor:
STOCKHOLM S0O.
Utstallningslokaler :

Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
Forsékrings A.-B. NORNAN, Goteboryg.

Lait ock bekvamt

ar det att hemma i lugn och ro géra inkopen efter
var katalog. Urklipp, ifyll och insand denna ku-
pong i oppet kuvert, frankerat med 5 ore.
AHLEN & HOLM, STOCKHOLM.
Eder stora katalog n:r 96 for hosten och vintern
upptagande manufakturer, korta varor, nyheter
for sasongen m. m.,, torde sandas mig genast gra-
tis och portofritt.

Adress

A R T 71 HEMFARGER

aro utan jdmforelse bast.
A.-B. EUG. WINGARD, MALMO.



Randsydda
promenadskor

SNOR, enl. ovanstdende Kkliché.
Av rodbrun o. mellanbrun valdi
kid med applikation och stick-
ningar i vackert monster. Halv-

hoég laderklack och «jrv
gummiklack ........ Kr. ~U*50
D:o i ljusbrun box- -
calv, svangd laderkl. dsL-
SLEIFSKOR, randsydda.

Av brun valdi kid, -~ -~
svangd laderkl. Kr. 1 i«75
Av  brun boxcalv, « g
svangd laderkl. Kr. 10.
Av svart, prima chewreau,

svangd laderklack eller halv-
ho klack med gum— n

Kr. 1*/*25
Av brun, prima valdi kid med
paspoalkant, svangd laderklack,

eller halvhég klack .. g
med gummiklack. Kr.  1a7»50
Av  brun boxcalv rdgummi-
sula, lader och gum- o*1 __
miklack ............ Kr.

Breoorder exp. mot postforskott
eller efterkrai. Fraktfritt.

STOCKHOLM
Kungsgat. 68, Hanmgat. 38, Stor-
gat. 25, Nybrogat. 10, Tegnérg. 9,
Roslagsgat. 11, Folkungagat. 100,

Gotgat. 34.
Goteborg, Malmo, Norrképingm. fl.
platser landet runt.

Konstnarliga arbeten
I laderplastik

sdsom  Skrivunderlagg och Portféljer,
Plénbocker, Bok- och Telegramparmar,
Damvéaskor m. m.

ATELIER HERTHA

Drottninggatan 88 B! - STOCKHOLM
Telefon Norr 30 36

SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA

Norrmalmstorg 2 A, 2 tr.,
Oppen 10—4, 16rd.- o.
10—2.
Tel. Norr 2200 for eldbegangelsier _
Tel. Norr 2280 fér medlemsanmalningar
Urnor — Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

Stockholm,
helgdagsaftnar

Lider Ni av aderfor-

kalkning, allman svag-
het, blodbrist, hogt blod-

tryck eller trog mage?
Drick da dagligen ett glas
KLOROFYNSALT

och Ni skall inom kort k&nna en
utomordentligt god verkan.

BLADGRONA
(Chlorophyll, det grona fargamnet
i vaxternas blad) &r vetenskapligt
bevisat ett utomordentligt medel

vid dessa sjukdomar.

Bladgrénan ingar som den vikti-
gaste bestandsdelen i KLOROFYN,

Klorofyn séljes & apotek, och de
flesta speceri- & fargaffarer.

Pris pr fl. kr. 2:75, varav er-
hélles 50—60 glas.

Finnes ej varan & Eder ort rek-
virera den direkt hos oss. 2 fl.
franco.

Klorofynfabriken, Stockholm O.

Redovisning.
Sedan foregéende redovisning i
n :r 39 har Fddelsedagen mottagit :

Trspt Kr. 5,654:46

Eil. lic. Dagmar Karlberg,
Gavle .o i—

Eru Helga Cederwall, So*
dertélje ..o t:—

Fru Elin Bjerkander, Kin-
narp
Friherrinnan E. Montgo-
mery-Cederhielm, L&nnds

Fru Maria  Hallander-

Larsson, Lund .............. 5. —
Fru Ida Boldt-Christmas,

Flalmstad .......ccccovennen. 2. —
Fru Hulda Ewerl6f, Norr-

VIKEN o, 2. —
Fru Hulda Wibom, Va-

Nersborg .....ccoceevveeencne 2. —
Fru Emma  Kugelberg,

Stockholm ... 5 —
Fru Anna  Johansson,

Stockholm ......ccvveneeneen. 5 —
Froken Elin  Afzelius,

Stockholm ....cccoovviii 5:
Froken Hilda Ericsson,

V£ 1T S 2:-
Fru E. Sahlgren, Oregrund i:—
Fru Anna Hérd af Seger-

stad, Déangebo .............. 1:-
Fru Hildur Lindquister,

Gavle ., 1
Fru Anna Winge, Stock-

holm e 10: —
Froken Viveca von Platen,

Halsingborg ........cccccoveueneee 1=
Fru S. Sodermark, Stock-

holm e, 2—
Fru M. Nelzén, Vadstena 2:-
Fru Mimmie af Jochnick,

Stockholm ....c.cccveeverneee. S —
Fru Alma  Ringstrom,

Kramfors .......cccceeeevennne Si—
Froken lda Schmidt,

Karlshamn .................. 3~
Fru E. Frendelius, Orebro 1: -

Trspt Kr. 5,728:46

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s& tank p& de smi,
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de &ro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ”’lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma andamal och vi_sanda
Eder da varje ar pa Er fodelse-

dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden

skall ge sa mycket, att vi kunna
uppratta nagot mer bestaehde, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
”Fodelsedagen”.

Skonhetsrad.
Knottrig hy och spruckna héander.

— Det var grésligt vad alla
manniskor piper!

— Piper dom?

— Ja, for att det borjar bli li-
tet kallt. De bli knottriga i an-
siktet och sprickiga pa handerna
och jag vet inte allt vad.

— Ja, men sdg ingenting am

WW-W-W-WW -W et for det ar inte sa roligt att

fCalrihe”
VARNISH A

I.
FOR LIMOLEUMMATTOR

5. GOLV

TORR PA4TIMMAR
EXTRA LJUS

HARD OCH SLITSTARK

TALTVATTNING MED SAP-
S. SODALUT
FARG-a. FERN1SS FABRIKS A.B.

STANDARD

TR ELLEBORG

W-W-WU/-W *W-W

1007

Skultuna

harejblottdetbastautan j
ocksé det sista i fraga om'
hushallskarl. Prova t. ex.
denna kombinerade
mjolk-'o. graddhédmtare

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

LUNDI TIATTIHIATTMIG

Telefon Drottningholm 20 och 190

SILKESSTRUMPOR

uppmaskas o. lagas fort o. billigt.
HALLDINS ATELJE
Malmskillnadsg. 48 A, 1 tr. Sthim.

DEN VARLDSBEROMDA

IEMUB

Varje forstandig
husmoder ser till
att herrarna i hem-
met anvander den
fornamsta kragen.

MEY-K RAGEN

fyller de allra hogsta ansprak,
dessutom bortfaller alla kostnader
och besvdr med tvatt och stryk-
ning.

Broschyr p& begaran gratis och
franco. 2:ne provkragar mot 60
ore i frimarken. — Préva Mey-
kragen och kragfrdgan ar lost for
all framtid. Aterforsaljare antagas
pa alla platser dar vi ej aro re-
presenterade.

Pris pr duss. Kr. 3:— for de
dubbelvikta-och Kr. 2:75 fér de
enkla. 35 olika modeller.

Till landsorten 3 duss. franco.

MEY’S STARKKRAGAR,
G:la Brogatan 32, Stockholm.
Se noga till att varje krage in-

vandigt ar stamplad ”"Mey & Ed-
lich”, endast d& &kta.
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se ut som en blarandig hona.

— Nej, men man kan tycka, att
ocksa en dylik kunde ha om inte
fornuft s atminstone sjalvbe-
varelsedrift. Dar sitta de med
stalborstar och pimpstenar och
gnugga sina stackars knotter, ont
gor det och argsinta bli de, men
det ar inte mer an ratt, for hur
kan de vara sd dumma?

— Ja, men hur f& de sddan dar
hy? Det ar val i alla fall inte
bara av dumhet?

- Nej — fast det vete allt fag
larna. Salta bad och sol pad det
och varma bad och frost pa det
och en lang smal hals, som sticker
upp ur skinnkragen glatt sviktan-
de for himlens sndla blast —
sé'nt dar kan man faktiskt und
vika. Nar de nu har torr hud
som de flesta i Sverige.

— Ja, men om de nu inte ha,
som du, onaturliga mdnsterkvin-

na, forutsett det grymma odet
utan sitta d&r knottriga och
lessna . ..?

— Sa ska de ta en fet créme
for att nara huden. Och om de
bli fjuniga av det, sd ska de an-
vanda orientalisk olja. Innan man
badar varmbad t. ex. skall man
smeta in sig med olja. Helst
skall man naturligtvis gd pa ett
skonhetsinstitut for att fa nagra
reg...

— Nehej, jag ténker inte smy-
ga mig in pa ett s&'nt, och sa tror
folk . ..

— Kaéra du, det var en antedi-
luviansk — flina inte, det heter
sd — syn pa tingen. Ett skonhets-
institut &r en anstalt for kosme-
tisk-medicinsk  upplysning, inte
ett fafanglighetens forgyllda nas-

te. Vet du t ex. vad du skall
géra om dina hénder borja
spricka ... ?

— Ja-a — glycerin och rosen-
vatten.

— Kunde tro det, for det ar
precis- vad du inte far anvan-
da. Nej, du skall ha nagon vaxt-
saft, av gurka t. ex. i preparat
med fet créme. Och sa skall du
pudra pa talk och sedan letar du

‘fram ett par gamla glacéhandskar

som du klippt fingertopparna av
ndr din unge skurit sig och dem
har du pa dig om natten. Fa se
pa dina hander.

— Nehej . ..

— Stackare, det d&r gor ont,
det. Nagelbanden menar jag.
Néar de bli sa dar fnasiga sa ska
du inte klippa dem utan- massera
dem uppat med nagon créme. Och
du skall massera mot knotter ock-
sd med — vad hette det?

— Orientalisk olja.

— Dugtigt! Alltid k&nner du val
ndgon manniska i samma nodlage
som du, s ni kan hjalpa varan-
dra med massagen. Som heter a
la Mistinguette for resten, sd du
hor ju, att du blir fager.

— Far jag varldens vackraste
ben ocksa?

— Nej, men du kan f3 veta
nasta gang hur du skall gora nar
du har kylt dina egna mer okonst-
lade ben. Plus nésa, o6ron, kin-
der, hander och allt annat kyl-
bart. Pandora.

Gikt,
ischias,
blodbrist,
reumatism,
nervsjukdomar,
aderforkalkning,
alderdomssvaghet,

bekdmpas effektivt med MIRA-
DIUM, vilket innehéller akta ra-
dium i vetenska ligt avpassade
doser, och darfor har hjalpttusen-
tal och ater tusental sjuka man-
niskor. Det rekommenderas av
lakare och anvandes pa sjukhu-
sen. MIRADIUM garanteras
oskadligt och absolut verksamt.
MIRADIUM kan fas E)a alla apo-
tek a 6.50 pr glas. Fraga véanner
och bekanta, som anvant MIRA-
DIUM, och Ni skall erfara, att de
prisa det darfor att de genom
detsamma &terfatt sin goda hélsa.

Boken om radiums verkningar séndes Edei
gratis, om Ni skriver till MIRADIUM, Apo-

teket Vasens Apoteksvarucentral Vitrum.
Stockholm

mi KIimTM

'S VE N SK A\
| TR YCKERI-1

\ AKTIEBOLAGET\

STOCKHOLM
| Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54 z
Tel.: Norr 32955
Filialen: Riddaregatan 17 §
I Telefoner: 72565. N. 6 47 §
§ Utfor alla slags

T Bok-, Tidnings*, Illustra* \

\ tions* och Jiccidenstryck i

Vavskedar,

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt Ovriga vavredskap for hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrképing. Tel. 393. 670.

framst bland
putsmedel  for
koppar 0. mas-
sing.

VID TROG MAGE

och forstoppning &ro
Hvita Bjdrnens

FRANGULA-PILLER
av bdsta och sékraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-
vandas & sjukhus och

kliniker. Fas & alla
apotek i askar a 40
piller.



Marta Ekstrom och Lars Hanson
i Han som fick leva om sitt liv.
(Almberg & Preinitz, foto.)

Det torde vara tillrackligt att,
sedan Par Lagerkvist och hans
forfattarskap behandlas pa annat
stélle i dagens n:r, hér inskrénka
oss till ett konstaterande av
Dramatens framférande av Han
som fick leva om sitt liv. Samt
mojligen ett papekande av att pja-
sen ingalunda hor till forfattarens
starkaste och av en rent personlig
oformaga att uppskatta det banala
vardagspratet pa scenen. Sarskilt
nar det givesi den tyngd och sla-
pighet som fallet ar denna gang
— annars har regien traffat den
ratta stdmningen.

Rollerna erbjuda inga l&tta
uppgifter. Men Lars Hanson ha-
de utformat sin roll sd scenruti-
nerat att det knappast samman-
foll med skomakarens enkla ap-
parition och ord. Det var en ska-
despelarprestation. Mérta Ekstrom
gor enkla kvinnor av folket pa
pricken, men ibland blir hon allt-
for sldpig och salvelsefull. lvan
Hedqvist hade en storartad mask
och var den verklige gubben Boh-
man. E. N.

Ingen kan egentligen bli riktigt
ond pa en absolut renodlad ame-
rikansk fars som ”Kjoltyg” pé
Piccadilly. Aven om man ovill-
korligen ténker den foga smick-
rande tanken att det &r egentligen
det omrade, dar amerikansk film
har natt langst, farsen med svar-
mor och vispgradde och gummi-
battonger och balkongklattringar
och saker som trillar i huvet pa
folk. Men Syd Chaplin har na-
gon sorts gnista som gor honom
vard ett battre ode, d. v. s. nagot
fornuftigare komiska roIIeBr.

Hokens naste ar en ganska
spannande film i kriminalgenren,
men fdga fyndig. Milton Sills
lar vara en favoritcharmér och
han goér sina sak hyggligt utan
att dock astadkomma en enda
dallring i vart hjarta. Doris Ken-
yon har tunga d&gonlock i sitt
flappersdta anlete och kan nog
géra en och annan herre i sa-
longen glad. S& for att doda en

olustig slokvéll kan filmen ses.
E. N.

KtP

Karlskrona

TferloVade par

hava i vara dagar mojlighet att
gestalta sin bosattning vackrare

och gedignare an forr.

Serviser

av svenskt porslin eller fajans,
komponerade av framstaende
konstnarer, aro en prydnad for
alla hem. Dartill &ro de utomor-
dentligt hallbara, praktiska till
formen och i forhallande till kva-
liteten billiga, om de aro stamp-
lade med nagot av ovanstaende

HEHTREVN4DSRAD

feuJua iISikaiidE,

marken.

HI) W

presenter i kristall, men jag tyc-
ker inte om det, dels &r det for

omfoNmM,

faller vara for kraftig férgaccent
i rummet, men 6nskar Ni behéalla

vitt och dels sd forfarligt banalt. den, lagg da pa sideboardet en gron

Men jag kan inte fundera ut vad

Av mobelarkitekt Eduard Rasch. Jag kunde ha i stallet, och vore

Prydnadssaker.

Fraga: Min matsal ar i vitt,
stolarna kladda med tyg i Over-
véagande gratt, morkgron duk over
hela stora bordet. Hur skall jag
arrangera trevligast pa byffén,
som &r 170x57. FOr narvarande
har jag vit duk och kristallskalar
och karaffer och andra lysnings-

synnerligen tacksam for ett gott
rad. Fru Medelsvensson.
Svar: Lyft ner alla lysnings-
presenter och kompottskalar, vil-
ka sdkert ge rummet banalitets-
pragel. De komma helt sékert
battre till anvandning vid det du-
kade bordet, dar de bora kunna
skénka det hela en air av festivi-
tas. Den morkgrona duken fore-

lopare, mojligen kantad med an-
tikguldband. P& denna placeras
lampligen tva vackra gamla tenn-
stakar och ndgon terrin med lock
i tenn eller fajans.

Féarger.

Fraga: Vilken farg pa tapeter,
lampské&rmar och draperier i ljust
vardagsrum med mobel i ljus po-
lerad bjork, mébeltyg i gammal-

siker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 &r tillbaka erkinda

Cttur*ot/€oedeck&

m Supposiloricr =

Anusol Goedecke endast akta 1 roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische.
Fabrik und "Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
delsa efterapningar och erséttningspreparat.

For Anusol-"Goedeckew finns det ingen ersattning.

Anusol-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och méjliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och laker de sjuka stallena. Inga narkotiska bestandsdelar*
Latt att anvanda. F&s pd alla apotek.
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rosa, bld och beige matta och gar-
diner i beige. Varmléndska.

Svar: Lat vaggarna fa en svagt
himmelsbla, nagot gratonad farg
med dorrar och foder i gratt.
Draperierna béra héllas i gardi-
nernas farg och lampskéarmar i
gammalrose.

[PS%ENUETSNSTITIH

Vackra dgon.

N :r 65. Har sett en annons om
att man kan fa vackra dgon om
man anvéander Fluide Bleu (bla-
klintvatten). Kan man utan risk
anvanda det pa 6gonen? Och hur
skall det anvéndas?

Intetsdgande.

Svar: Att badda 6gonen med
avkok pa blaklint ar ett gammalt
franskt ofarligt medel for att
starka 6gonen och pa samma gang
fa 6gonhdren langa och silkeslena.
Om det annonserade medlet &r
lika enkelt i sin sammanséttning
ar omojligt att yttra sig om.

Ojamnt fordelat.

N :r 66. Jag ar tjock om benen
och hofterna, smal om axlarna.
Just darfor finner jag det s
mycket viktigare, att bli av med
det dar nedtill, & om man vore
axelbred och jamntjock.

Mycket tacksam for goda rad
angéende rorelser, motion, diet
m. m, Blir 1att mager i ansiktet.

Ej gummikavel.

Svar: Den rorelse som anbe-
falles i svaret pa frdgan 55 i n:r
35 bor ni utféra varje dag sdsom
sérdeles lamplig att borttaga dver-
flodig fetma kring underlivet. —
En rorelse for att gdra benen
smidigare &r att ldgga sig rak-
lang pa golvet, satta handerna i
sidorna och upprepade ganger
héja benen rakt upp utan att réra
armar och &verkropp.

Dartill bor ni &dven gora nagra
arm- och brostrorelser, s& att
kroppens alla muskler komma i
verksamhet. Pa sd satt utjamnas
fettanhopningar och kroppen blir
mera harmoniskt utvecklad.

Daglig motion ute i det fria &r
alldeles nddvéndig samt att und-
vika fettbildande saker, isynner-
het sotsaker och bakelser.

Frost.

N :r 67. Finnes ndgot verkligt
medel mot frostangripna hé&nder
med stark klada? Finns nagon
lakare, som sarskilt behandlar sa-
dan?  Mangarig prenumerant.

Svar: Om det ej &ar 6ppna kyl-
sdr kan ni dagligen pensla de
frostskadade stéllena med svin-
galla och jodsprit, som finnes att
kopa fardigblandat pd apoteket.

Varje hudlédkare behandlar kyl-
da hander. Avensd pa elektro-
fysikaliska anstalter med elektrisk

ljusbehandling.
Fru Skonhetsdoktorn.

Rattelse. Genom ett beklagligt
misstag kom i fdrra numret av
Idun professorskan Ann-Margret
Holmgrens namn att std under en
felaktig upplysning. Ingeborg Wa-
hns vanner gavo ej nagon middag
for henne pa Royal, vilket av
misstag ndmndes, utan firade hen-
ne vid en supé eller, bast uttryckt,
vid en fest.



OFRAGOR ocx SVARI

Yrke.

Fraga: i) Kan en flicka, som ej
har student- eller akademisk exa-
men, endast s. k. normalskole-
kompetens, men som, har stor lust
for tidningsmannabanan, bli jour-
nalist? Ar det lattare, om, man
kan stenografi och maskinskriv-
ning? Kan man utan vidare san-
da in ansokan t, ex. till en av
vara stora dagllga tidningar och
bor den i sa fall stillas till hu-
vudredaktdren? Hur annars for-
fara for att komma in pd namn-
da bana?

2) Ar det fortfarande d:r An-
ders Osterling som granskar de

poetiska alster Iduns _léasekrets
skickar in? J'éspere.
Svar: 1) For att bli journalist

finns ingen examen foreskriven;
men det skadar naturligtvis inte
med en akademisk sddan. Kun-
skap i maskinskrivning hor vél sa
gott somi till nddvéndigheten, dar-
emot icke stenografi. Nog kan ni
insanda en ansokan till huvudre-
daktdren i négon stor tidning, men
det l6nar sig formodligen foga.
Basta séttet ar att skicka in bi-
drag till tidningens redaktion el-
ler personligen tala med redak-
tionssekreteraren, foresld &mnen
till artiklar och sa forsoka att ut-
fora dem, sd att tidningen blir
nojd. Blir den mycket nojd, kan-
ske ni efter nagon tid kan fa hli
fast medarbetare.

2) Doktor Anders Osterling be-
démer icke langre poetiska al-
ster, som insandas till ldun.

Gammal klocka.

Fraga: Har en mycket vacker
Stockholmspendyl i forgyllt trd,
pa vars tavla star G. Cederberg,
Stockholm. Verket &r handgjort,
blankt och fint i metall liknande
massing. Denna pendyl har gatt
i arv i min_ slakt, pastas det, nar-
mare 300 &r. Med sikerhet vet
jag namnet pa den person som
agde pendylen och som levde aren
1719—1773. Undrar nu om den-
ne Cederberg &r kadnd inom ur-
makarevarlden? Det pastds att
Cederberg gjort endast 7 klockor
under sin tid av liknande slag.

Vad kan pendylen vara vard?

Alma.

Svar: | matrikeln &éver urma-
kare i Stockholm finnes endast G.
Cederberg upptagen, och han bor-
jade sin verksamhet 1836.

Vérdet av pendylen kan endast

en urmakare bedoma.
Bekymmer.
Fraga: Har fatt mal i min
skunkkrage. Djupt olycklig! Vad

ar att gora for att f4 dod pa de
&gg, som nu finnas déar och som
jag antar skola utvecklas till mas-
kar, ty det &r vél just maskarna,

Lundgrens

Fjogsta Kuctlité
3mpor7irat. blanda!

ocl> packat

fames |undgre|u0f

Gotebor
ilerges nerstu jel
CtflhTma

som &ata? Har funnit ett par av
och dddat dem. Men &ggen?
Nygift fru.

Svar: For det forsta skall kra-
gen piskas duktigt fran avigsidan
samt héngas ut att vadras. Sedan
ar det nog inte farligt denna ti-
den pa aret att malen gor aver-
kan. Men str6 i palsverket nagot
malpulver efter vadringen och
piska kragen pa nytt efter nagra
dagar.

Frimarke.

Fraga: Vad kan ett 12-Gres
blatt frimarke overstamplat med
10 ©re vara vart? Avstamplat
1900. Undrande.

Svar: Vérdet ar 15 ore.

Ungdomsférening.

Fraga I fullkomlig avsaknad
av vanner tillater jag mig bedja
Idun om rad angaende basta sat-
tet att i kultiverad omgivning s6-
ka_sallskap och forstroelse.

Tacksam for nagon adress pa
lamplig Kklubb eller foérening och

2 sattet att vinna intrade i densam-

ma. 26 ar.

Svar: Vand er till styrelsen for
Kulturella Ungdomsrérelsen med
anhallan om att bliva medlem dar.
Adressen ar Radhusgr. 2, Stock-
holm:.

Eller till Kulturella Folkdans-
gillet, Sekreterare: L. Dahlberg,
Appelviken 636.

Etikettfraga.

Fraga: Om jag ar ute och spat-
serar med min (&ldre) manliga
kusin ‘i hans hemtrakt, behGver
jag da undantagslost halsa pa alla
dem, vilka han lyfter pa hatten
for? Skall jag niga for hans tan-
ter? 1 Stora damen.

Svar: Egentligen behover ni g
alls halsa pa dem ni ej kanner,
men om han t. ex. halsar pd en
&ldre dam, ar det lampligt att ni
ocksa betygar er vordnad med en
artig bOJnlng pa huvudet. Ej niga
om ni ar “stora damen”.

Lararinna for sinnessloa.

Fraga: 1) Vilka aro fordringar-
na for att bli lararinna for sin-
nessléa?

2) Var uthildas sadana och hur
ldng &r utbildningstiden?

3) Hur stéller sig mgjligheten
att erhdlla anstéllning och vilka
inkomster kunna darvid parak-
nas? 19 ar.

Svar: 1) Avgangshetyg fran
hogre flickskola, realskola eller 2-
arigt smaskollararlnne -semina-
rium. Alder 18—27 &r.

2) Vid Slagsta seminarium,
Fittja. Utbildningstiden 2 ar.

3) Modjlighet till anstéllning
jamforelsevis god. Begynnelselon
fr. kr. 900, slutlén, 1,50a—1.800
jamte fri bostad kost och tvitt.

Brollop.

Fraga: Vore tacksam for full-
stdndiga upplysningar om, de olika

l

»1 1W

orn&msfn.
cfchl:*

IK-

ceremonierna vid ett kyrkbréllop
i synnerhet om kyrko<- och forste
marskalkens dligganden.  Skola
tdrnornas buketter bekostas av
marskalkarna eller brudguvrvmen?
—t

Svar: Kyrkomarskalkarnas
aligganden &ro att fora de kvinn-
liga gésterna allt efter som de
komma till deras platser i kyrkan,
i :stie marskalken gar med sin
tdrna som forsta paret av térnor
och marskalkar och tar ledningen
vid deras placering & 6mse sidor
om brudparet i koret.

Térnornas buketter  bekostas
vanligen av marskalkarna, och for
att buketterna skola bli lika ut-
fores bestéllningen av en av mar-
skalkarna, t. ex. i :ste, marskalken.
Denne haller ocksa talet till tar-
norna under bréllopsmiddagen.

Krydda och bostad.

Fraga: 1) Vad ar paprika for
slags krydda?

2% Huru mycket far man betala
for en varm och tidsenlig bostad
om 3 rum och kok i Stockholm?

Ung mor.

Svar: 1) Paprika é&r spansk
peppar, som antingen férekommer
I form av pulver (kurry) eller
sdsom roda torkade fruktkapslar.

2) Mellan 3000 och 4000 kr.
med varme.

Genjis Roman, en japansk Don
Juan for 1000 &r sedan, av hov-
damen Murasaki med férord av
professor Bernhard Karlgren har
utkommit pad forlaget Natur och
Kultur. Begdvad med skarpsinne
och med poetisk inbillningskraft,
fordjupade sig hovdamen Murasa-
ki tidigt i de olika filosofiska
skolornas laror och i det kejser-
liga hovets hemligheter. Hon for-
lorade tidigt sin make och &gna-
de darefter sina dagar at litterara
intressen. S& kom hon till kejsa-
rinnan Jotoi-mon-in, som alskade
poesi och till sitt umgéange valde

litterart begdvade kvinnor. Pa
hennes uppmaning skrev Murasa-
ki Genjis roman, i vilken hon

speglade sin tids seder och for-
hallanden. Mild och tillbakadra-
gen till lynnet, berémde hon sig
aldrig av sitt verk. Men &n i dag
vallfarda landsméan och framlin-
gar till hennes arbetsrum; hennes
bok lases i dessa dagar av ett
storre antal manniskor, &ven i
vasterlandet, dn kanske nagonsin
forr.

| sitt forord séger prof. Karl-j
gren bl. a. "Verket har en hel rad
starka sidor, som hoja det till en
rangplats i varldslitteraturen:
fint tecknade och rikt varierande,
kvinnokaraktarerna,
liga atergivandet
snabbt skiftande stdmningar, den
ofta med stor askadlighet och all-
tid med smak och naturlighet
gjorda skildringen av en egenar-
tad och féngslande kulturmiljo,
de vackra, stundom rent glansan-
de naturskildringarna. Man fér-
vanas Over den sikra konst ochj
det mogna omddme, varav denna'
medeltida forfattarinna i en av-
krok av orienten var méktig.” Bo-
ken kostar kr. 5: 75.

En essaysamling av professor
R. E. Zachrisson har i dagarna
utkommit pa Almgqvist & Wik-
sells forlag med titeln Modern
engelsk varldsaskadning i littera-
turens spegel. Den lilla volymen

avser dels att for svensk littera- |
turintresserad publik teckna bil-|

den av nagra forgrundsgestalter
inom modern engelsk diktning
med huvudvikten lagd pa den
viérldsaskadning de foretrada och
dels att tjagna allménheten och
den studerande ungdomen till vag-
ledning vid studiet och valet av
modern engelsk litteratur. For
detta andamal upptager boken en
forteckning pa representativa ar-
beten av ledande eller valkanda
engelska nutidsforfattare. 1 boken
gor ldsaren: narmare bekantskap
med Hardy, Kipling, Galsworthy,
Shaw och Wells och lar kénna
deras tankar om livet och man-
niskorna. Forfattaren har en klar
och &skadlig stil och det stora
intresse som var bildade allman-
het for nérvarande &gnar engelska
forfattare och engelsk litteratur
kommer sdkert att bidraga till bo-
kens framgang.

*

Morbror Kasper och Jag av
John Brinckman har utkommit pa
forlaget Natur och Kultur. For-
fattaren, som pa modernet raknar
svensk harkomst, hor liksom Fritz
Reuter till de fa mera bemarkta
berattarna pa plattyska. Bland
Brinckmans manga arbeten &r
”Morbror Kasper och Jag” det
som framforallt gjort forfatta-
ren uppskattad. Morbror Kasper

der mecklenburgskd hamnstads-

det master-
av  hjaltens|

ar en variant av den folktyp
Reuters ”Onkel Bréasig” foretra-
der, en representant fbr den
och
sjdmansbefolkningen. Brinckmans
teckning av den sjalvmedvetne
Rostockskepparen &r fylld med
humor, och i boken gér man f. 6.
bekantskap med flera andra ro-
liga typer. Intressant ar ocksa den
skildring man far av det livliga
Rostock vid 1800-talets borjan.
Bokeni kostar 5 kronor.

Rott och svart, en samling skil-
dringar av berémda diktare och
kvinnor infor kéarleken och do6-
den Abelard och Heloise,
Goethe, Georges Sand och Alfred
de Musset, Mirabeau, Balzac,
Lord Byron, Flaubert, Turgen-
jeff, Oscar Wilde och Leo Tol-
stoy for att namna nagra — av
den tyske forfattaren Paul Wieg-
ler har i Oversdttning av Artur
Moller utkommit pd Wahlstrom &
Widstrands fbrlzig. Pris kr. 4:50.

S:t Flelena — liten a. | en av
Napoleons skrivbocker fran 1788,
i vilken Napoleon gjort anteck-
ningar under abbé Lacroix' geo-
grafilektioner, skrev den blivande
kejsaren "Sainte Héléne, petite
ile” — ”Sankt Helena, liten 6",
varpa anteckningarna i boken slu-
ta. Detta &r forklaringen till ti-
teln pd den bok, som en rysk
skriftstallare, M. Aldanov, nyli-
gen fullbordat och som utkommit
pd Gebers forlag i OGversattning
fran ryskan av E. Weer. Forfat-
taren, som sedan flera ar ar bosatt
i Paris och &r en grundlig kan-
nare av Frankrikes, historia och
kultur, har har skapat en intres-
sevéackande bild av kejsarens per-
sonlighet. Hans analys av om-
givningen pa den trostlésa 6n ar
bade skarp och originell, och han
formar pa ett levande satt berdra
det som satte sin pragel pa den
tidens Europa, medan blickarna
darifran upprepade ganger rikta-
des mot den 6, som, blivit kejsa-
rens sista tillflyktsort.

Boken om den underbara bron.
P4 Natur & Kulturs férlag har
utgivits den unge forfattaren
Thorsten Wilders uppmarksam-
made arbete San Luis bro. En
hangbro brister. Fem maénnisko-
liv slukas av avgrunden. Var det

1. Uhtarknadensférnamsta Ck/lonz7ké
2. JI1Ar under velemka/tifkontroll
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Infért genom

Stockholms ~ l1karetdrenini
Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. Maj :ts med-
ﬁivande samma komp. och rattig-
eter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. pa begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUND?
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr Am Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut
Kungsgatan BO, Stockholm

Doktor

Institut for andningsgymnastik.
Artillerig. 23, 3 tr. (hiss)', Sthim.

Rédfré%ningstid sakrast  11—11
pr tel. 840.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

SJMa Gpaitil-MH

y kurs begynner i bérjan av sept.

Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

LEDIGA
PLATSER

Hushallerskeplats.

Aldre ensamstdende herre i god so
cial sitallning soker hushallerska att
sjalvstandigt skota hans hem. Sokande,
i alder 35—50 ar, bor vara fullt fortro-
gen med skotseln ay ett battre hem i
alla dess detaljer, vara arbetsam, spar-
sam och aga ett lugnt, vanligt gott
satt. De basta rekommendationer for-
dras. Svar med uppgift om foregdende
verksiamhet, tid d& anstallning kan till-
tradas, alder, referenser o. loneansprak
torde nied om mojligt bifogande av fo-
tografi insandas under signatur “Palit-
lig och duglig”, Annons-Krantz, Go-

Frielok

i Gobelinvavnad emottages nu genast
hos Amelie Fjeestad, Arvika, Rackstad.

RI1 i annonser  (lediga platser
f otl[ platssokande) inforas
IUII) * bada «PP! av NORR-
LANDSPOSTEN,  Gefle,

for 10 6re ordet (dock minst kr. 1,50).
Rékna orden och sénd beloppet i fri-
marken eller skriv & postanvisning.

wim

Husmodrar.

Vid behov v barnavardarinnor, villiga
att deltaga i forekommande hemsyss|lor
eher vid behov av hjalp med alderdoms-
vard eller enklare sjukvard i hemmen:
vand Eder da till Hvita Korsets Skoter-
skeférening i Almhult vars férmedlings-
princip ar ~lamplig skoterska pa ratt
plats”, 6nskvard manadslon for nyutex.
ar 50 kr. samt 60 a 65 kr. for aldre
Hvita Korssystrar. (Fri resa till arbets-
platsen efter 3 m. tjanstgoring.) For-
frdgningar besvaras och elevprospekt
sdndes pa begaran av Sysslomannen
Hvita Korset, Almhult. (Tel. 71.)

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

L_ondon.

Engelsk familj mottager unga damer
som betalande gaster. Tre véluppfost-
rade dottrar, musik, olika slags sport.
18 min. fr. London. Knaith Cottage,
South Place, Surbiton Hill, Surrey.

en slump, eller voro dessa liv re-
dan tillandalupna? Hade de re-
dan njutit sitt matt av gladje och
tomt sitt lidandes bégare? Var
doden endast den yttre bekréftel-
sen pa den redan skedda forin-
telsen?

Forfattaren rullar upp dessa
fem ménniskodden.  Underliga,
originella existenser, omgivha av
en fascinerande exotisk atmosfar,
gripande genom sin sannhet och
etsande sig in i medvetandet sa-
val pd grund av forfattarens
djupa kansla for dem alla som
genom hans fullandade konst
Pris kr. 4: 50.

Stora detektiver och deras me-
toder &r en ny volym i Wahlstrém
& Widstrands “kriminalserie”.
Den digra volymen om dessa ratt-
visans tjnare och deras satt att
arbeta &r forfattad av George Dil-
not och Oversatt till svenska av
Karin Jensen, Pris kr. 5:75.

Lejontdmjaren ar titeln pd E.
M. Hulls senaste till svenska dver-
flyttade . roman med motiv fran
cirkusvarlden. Oversattningen ar
verkstélld av M. Isberg, och bo-
ken, som utgatt fran Wahlstrom
& Widstrands forlag, kostar kr.

3: 75-
*

Den nya filosofien av Bertrand
Russell i fil. d:r AIf Ahlbergs
Oversattning har utkommit pa
bokférlaget Natur och Kultur.
Boken handlar om den genomgri-
pande omdaning, var varldshild
under det sista decenniet under-
gatt och konsekvenserna darav
for en modern uppfattning om

tillvaron. Boken kostar 6 kronor
*

Renassansmanniskor,  historien

om. Nicolo Machiavelli, av den

for ett eller annat ar sedan bort-
gangne norske forfattaren Hans
E. Kinck ar titeln pa en vacker,
illustrerad volym, som i Oversétt-
ning av Karin Jensen utkommit
pa Wahlstrom & Widstrands for-
lag. Pris kr. 10*:—.

En bok om oss sjalva och var
nasta dr “Individualpsykologien™|
av den framstdende psykologen|
d:r Alfred Adler. Forfattarens
intresse samlar sig framst kring,
problemet om livsinstallningen
och anpassningen, och hans indi-j
vidualpsykologi ger god inblick i
maénniskans vésen och karaktarens
gator. Boken, som utgar fran
forlaget Natur & Kultur, kostar
6 kronor.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Mangintresserad.  Det torde
kanske vara denna lilla vers Ni
onskar atergiven.

Trétt jag ar och sova vill
sluta mina ogon till.

Fader lat de anglar sma
vakande kring badden sté.
Vad jag syndat mot ditt bud
ack forlat mig gode Gud.
Lat din karlek hjalpa mig
trognare att folja dig.

Alla som jag dlskar har
far och mor och syskon kéar
alla méanskor stora” sma

Du i natt bevara ma.

“Toch.

U nyttigt

Under denna rubrik inféres noti-
ser fran olika verksamhetsomré-
den och publiceras nyheter fran
varumarknaden i redaktionellt ur-
val. Firmanamnen fas i brevsvar
mot porto. Meddelanden om hén-
delser pd kvinnliga verksamhets-
falt mottages garna fran vara
lasarinnor.

Forst tar man en fruktkniv och
kor den rakt in i apelsinen och
sd sprutar saften upp i OGgonen
och man upptdnds av personlig
antipati mot apelsinen och kor
naglarna i den och blir kladdig
och argsint och otrevlig. Sadan
ar man. Nej, sadan var man. N1l
tar man en apelsinkniv och ristar
upp skalet med ena sidan — den
trdnger inte in i fruktkodttet — och
sedan skalar man den torrt med
den andra sidan och &r glad och
god som manniskan skall vara.
Litet kan gdra mycket.

*

Visserligen utgdr man ifran,
att ens bordsgéster har oklander-
ligt rena hander, men anda ar del-
inte sd roligt, om tio personer
lagger tummen pa samma ost.
Och det maste man, om man

Rosa hos “Mastaren

Uppa vildvag

Rosa gar, hon sjalv och sjalen
Ej pa skild vag

vill hon, stackars andetralen,
ga frdn Mastaren, vars Gga
bbjer Rosa djupt att l6ga
Mastarns' vandringsgraa fot.
Lilla Rosa: jordens klot
forr sett guld med fa karat,
falska mastare, som titta;
Erik Anderson ar lat —
dar lar pudelns kérna sitta.

Gott

A Broschyr
% séandes gratis

skall kunna fa en mansklig skiva
av en motstravig ost. For ovrigt
kan det ju hénda, att familjens
allra yngsta manliga medlemmars
hander — naja, det betyder in-
genting numera. Atminstone in-
te i ostsammanhang, sedan en ut-
markt praktisk osthallare — kon-
struktionen framgar av bilden —
sléppts ut i handeln.

Julie Wener

11 Biblioteksgatan, 2 tr. t. h.,
STOCKHOLM, Hotell Plaza.
Handvavda avpassade trasmattor, tyger,

. gardiner m. m.
Oppet 11—5.30. Tel. Norr 5866.

Vid havet nara Dover.

I god, eng. familj m. trevligt, komfor-

tabelt hem mottagas 3—4 unga flickor
for att lara engelska. Golv och tennis.
All slags undervisning kan f&s inne i

porost brod

ger en val genomarbetad
deg. Marta goér knddning-
en battre an for hand
och pa betydligt kortare
tid. Synnerligen lamplig
for fars- och korvsmetar.
Kop
y~Ntarafuurunahb
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Pris fran Kr. 20:— i jarn-
och bosattningsaffarer.

NORRAHAMMARS BRUK,
NORRAHAMMAR.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.
Forf. till ”Anton” m. fl. dik-
ter har sant oss nagra brottstyc-

ken som prov pd sin alstring.
Ack, tyvarr — sparen forskracka !

Koncenlrera
annonseri

SNALLPOSTEN

staden. Mrs. Lloyd-Jones. The White
House, Birchington Kent.
E£miimmuiimmiiviMiMiiiiiiiiHiuiiiiiiimiiiiiiimimmiimm,i........

| Utmarkta organ |

annonsering

I Arb°fla; Arboga-PosiSH.
I Avesta; Avesta-Posten.

f Bollnas: Tidningen Ljusn
I Bor|snge: 3oriange Tii
Boras: Bris Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-K
Falkenberg:

Falun: Falu-Kuriren.
Gavie: Gefle-Posten.
Halmstad:f

Hedemora; |

Hudiksvall: Hygiksyails-Tidningen,
HaisingborgjiieisingborgsDagblad.
I Harnosand: HamSsands-Posten.

_ Harhy; Mellersia Skine,
] Jonkoping: Smalands Allehanda.

| Kalmar: Barometem.
Karlskrona: Harkkmna-Tiitninnun
Katrineholm:KatrinptinliiE-tfnrirpn
KqP|na! Brgslagshladet,
Landskrona: LandskrOM-P
Linkdping: Ostgiten.
Ludvika:

Luled: Horrbotiens-Kuriren,
Lysekil: lysekils-Posten.
Malma: Skinska Aftonbladet

—_————— . .

D om—)

Mi«|by: Mjoloy Tidning.

| landsorten:

Norrképing; Hurrklpiigs Tidningar |
Nykaping : Sodermanlands |4ns Tidning |
Nassio: Nssjo-Tidningen.

EYiEil Horrbottens Allehanda.

Sliara: Skaraborgs Lans Tidning.
Skeltefted: Skelleftebladet
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsblat |
Sollefted: Solleftea-Bladst,
Sundsvall: Sundsvalls-Posten, )
Séter! Saters Tidning. I
soderhamn: Siderams Tidning, |
Soderkoping: Soderkdoings-Poslen. |
Sodertélje: Stdertélje Tidning.
Tranas: Trands Tidning,
Trélleborg: Tmilnbnrgs lInhanili
Uddevalla: Bohuslningen.
Ulricehamn:

Umedi Vésterbottens-Kuriren,

Upsala:

Vadstena:

Visby:

Vanersborg:p

Vastervik: Vastarviks-Tidningnn,
Véstera3! Westmanlands Allehanda
VaxJo: Hya Véxjébladet |
Angeihoim: Engelholms Tiding, |

Maries'tadsidninnfr Skaraborns [&nJ6rebro: Orebro Dagblad. i
Ornskoldsvik: IMSKIlIKBIK dllphanHa |

osthammar: Gsthammars Tidning.

ililimimiiiiimii-



Njf~Aunakocken har ordet

ANVAND i Edert hushall
endast forstklassiga varor.
Anvand Runa.

ANVAND det till bordet,
ty det &r fullt jamforligt
med prima mejerismor i
sdval smak, arom som kon-
sistens.

ANVAND det till matlag-
ningen och bakningen, ty
det ar oovertraffat pa grund
av dess dryghet och hoga
néringsvarde.

ANVAND det dagligen, ty
Ni sparar stora summor.

Jag garanterar, att Ni blir

belaten. m

Runa ar ett M. F. A.-marke
_ alltsd en kvalitetsvara. -r /. B
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H/$/R,E-MU.ST

AR DET
BA3TA
50M FINNS

‘}é(‘jre en portion atla En portion 0Ore

ALDRAR
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58 KM. FRAN 12kt
GOTEBORG SNER
14 KM. FRAN

BORAS

HuLTAFORS

SANATORIUM
cftysikfllisk 3)ietisk yKurftyistcilt.
BEHANDLING AV REUMATISKA AKOMMOR

NERVSIJUKDOMAR, MAG-OCH TARMLIDAN*
DEN SAMT ANDRA KRONISKA SJUKDOMAR/.

Kurpersonalen utbildad vid

SKODSBORGS

BADSANATORIUM 7/ DANMARK
LAKARE D:R E. OARBY

ro

J'Be.adir' prospekt! iFPosta.dress:JLvilLttzfors.
n tel. BORAS 695. HULTAFORS 16.

©
Nedsatta kurpriser 15 sept.— 1 febr. Inga drickspengar.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928
1036



